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Jioeva, Alecia Ph.D. (Doctor of Philology), Professor
(Moscow State University named after M.V. Lomonosov,
Moscow, Russia)

World Conceptualization within the English Lexicon
Part |

The article presents thé' part of the research which deals with Eglish mentality and a form of
its realizationi linguistic and cultural representation of the Stiff Upper Lip concept. Being an English cha
acteristic of the language and nation, it is at the same time a fehntteer British nations and reflects such
traits of the latter as stoicism, restraint and dignity.

Part | of the article also deals with the key issues of integral approach, theory of conceptual analysis,
their relevance in contemporary research, d&im of mentality and paitular character of the Englishen-
tality. World conceptualization is illustrated by the English lexicon, characterized by its extroversiveness to
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thewor |l d al ongside with commitment to its | imguomet!
cabul aryo, which has a purely linguistic nature.
main issues: the world around us, consciousia@s! language proper. Integgation of the former in human
consciousness with regard to the special character of the nation and their world view is concluded with the
final stage of world representation with the means of the correlated language. Thdgsapkes the Stiff

Upper Lip concept, its origin and formation, and examines its main characteristics.

Conceptial analysis, concept, mentality, the English language, English culture, Stiff Upper Lip
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fso OS¢, vyt 1Id OBl ®Bscdd Mydlolk: v &Ok

RMMdzj Hso Odzd ] StdzyjflsO fASti ff oUppRBS AR podts oy
Odzlstetstf syj destedL &3O, Swslsw o dLo jMlsds?2 dBjtej dsn o Ols
sdzdL BO. Rdzr B3 Mzso OR], & s lsOj BBy tcOd) s s t
tce hdj M dddygdbkld gent | eman, twanaecereddg,d Httco i)
Ltcjdedw Istscts, CO¢C tdd BltOyOsls yYyjdatsej O £-0¢ ¢
yj dzZstedmlsmMStsds fsHARtsH] o dddiodmisdsj. 1td {Istsd
Odze zsMOS MsdzMS sets L IsdetsMO. [ 5§ Q@ jodkd tzOB Oy J
d odzjwL ' Stsorm (Skd sktedz 7, fMdrsascdyj M&dr d
dZdL O, O kOCyj YsftsBbkjd HOI: tBi Widsj dzgdj W J dats
Odze dzZsMOS MsdzMS sEts ddzH o  H O.

4 Httkzets?2 Milsstesds ,dzjH Cfdmis Isid oftstdifsdmydsf "Hiclzaf -H ez @
BsHj2Msoakzels d oL Od i3sH Y sdzdaw 8 Isw .

H

Is
q
&

5twegyjoa0O 1.s. ¢cL'S d jMmisjMmlse jdadzg 2 ddalsj dzdzj Cls. [ . : ¢

‘COdg 3 ji63. u 6 2

v Od A .

*ulsjf Odzse 5. . sSBdMsOdsr . uwdss Ok! tkhntsedkzA zdg Us'z8d .

mMEts2 Ckd skter e, 1977. w&. 40.

5O qj. u. 41.

skzBtW SS9 O [.4. vdBjdO fOLOHdEd L dzOdedw o dzddzéo dMisd S j
ey j ¢ lghorlz dzOtels j LS. tsdglf. [ Qv dgjded [ . ). 7280sd3sckgigrad®. ¢f o,
j dlsjls MCotsL! fedL gz wiL ' CO: Csdzyj fls Aprisvacyo

CsBzdd CiGY Y. 2006. -~ 1. w. 41
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OB s Mjej StdzyjtfilbkzOod dF 2 OdzOdzdL, f(tdjH{ B
O d fodwilsdj o dsodkdlsjlsO, MtmMisOsdvjlk thdsskz (
fn s BlelsdedzOC GdtcO®, ded d3j dZsOdzdlsjls COC Ho O B+ Mdets
ZdydoOj &3 = tHsdgWIlsdw dzgj dBsckzls dL EzyOls: mMw Bf1L1 o 5
f ZOdzOlststedzsmisd. s OS¢ tldj yojls ¢. ¢. 1 0dzj o MMHoOw, ¢
detso o ' jnasio0) QUO dz0 C Otelsddek RO YjtejL wiLr Ceé

4 Httkzets?2 MmMbtstetsdy , JLEyjddj diBj dzsOdzdlsj 190 f toj
dzdivf MR sdzseds, Cbkd sbtesdsedy, {lsdzsctOWds d Hi.

ltod ofjd3 MS OL Odzdzts dzls ot L AEB IS ! @ dgls O f fHQ + st
dzdfited stedIsj Isdzr d3 dzOf tc©Oo dzj dzd J 3.

RfMMmdzj HzWw wodzjdzdj Odzstetstf syg dzsted L dz0, sHdzO dI
Mtsotej i3j dedeslsd ¢ dedz® 1 jyBdyYS OW VW tstc Bl tzif tzlz jj Js dzb 6 § Is
Is ¢. 1 ixBdySts?2 c¢cwiLrr ¢ Odzstetsf sy dzlsteddyuadnwy tswda rfc
COjestedL Oydwy B jClsses  WwWodzjded?2 odzjh dzj ats o3
YjtelsO oMmj% WwigjMsge M Isjdz, c¢SCOxH' 2 whi(Es domls s dz
desyJ delscfggfdgi w. ¢. r.). cuvO ddzd Gz Ot dQMfsly
o wLrCj d dzf oMjceHO Bsyjls Brls! 9"9jHjdO dL
o CodzyjflkzOddL Oydd IstejBlzsls ©Bi Whdzj dzfhfy’ &z¢ O
ZOydsdzOdz! dz" ¥ R OwOClsj e

vO0Cdd3 BBtOL s5d3, WL ' ¢, { Y jsdsisP y jiids, s tolsdstizdieomilod dzls t
MOdz: dzr | Mmoets2Mmlsea O vyj dztso j yigdy S isl® dztif wejddeldsteid | j dB - s 1 te
9 Odz dzZO HOdzdzr 2 SCtsdgStejsdz” 2 1 Isdatsf.

lted ofMmjds ddzsjteimj € wehdd, bkddesjttmod d &
St toj Hj dzj dzdz’ o5 tgj@H dfdzfdssohtidts fripfiscf ¥ SMdetso dz' 7 o dzyd ff s
d Mfsmtsets tjftejLjdlsOydd +lsda o Mdzj2 o wiLrCj
qLEyjdzdj Ibjm yjtels wiLr¢0O d wWL'SBo'a jHuHddaky, Ct
sdtelzels MY j ydy dedaisibdij GBSO dzdlsjlsO st ddzd Jdse
sftse j dzgdetsisd Odze dzsMOS MsdzMS sEts Gj dels Oczd Is j s O©.

RL t©OL dctsBtcOLdzr » Bt jHjdzjdd?2 d3j dzlsOdzdIsjIsO ¢
kOCtsj, Ctbttts] MBddyOjl jets M fodvisdjd $Owklsdd

ltojH®ZOCGO) 3B J Hoe@egsdzd f Bj dzls Odzd s jIsO Mo sH bigy ¢
smser 2 MM eotMftdwisdw Hj2Mlsedlsj dz desfylde-, toj
Oy O h OV dOYdBdzOdz dzFf | tMtss j ddetsMisd + lsdesmO]-d YO
i2 d céjibcOWd,?

MOBC s jtedL W Ode dzd2MS g2 Bj delsOdzdlsjls, 1. ws OwOf
dIsmw ¢y d" i3 BBtOL s9 Odzd j O3, BtGGOdchlufr]chtsanzBu
yqodz dgf = ctekzff, odzjfmhdr o¢C &ZzOH o Ols . to @sdz! wlafsfy dz
shdsotdd Clsstets o sBlkzMmMdzsoa doah dnr fI’]StSJISBtGOL ddJ ls®©dze dzd

totsodets] fsdztsyjdady odde@dzdd, o' MsC OV f dztslsdetsfls:  dzC
9 tojLizdz sOIsj dzO" j Mise dy MdzzL O &z s@dzd? = H s d3d dzO dal
Odzc dzd® M&BGd s dzOdz! detsets R OteOCIsj 6O, lsdesMWis fizé B 59 !
sdzOdz dzf 2 fwOCIsdydLdd d LHtOear 2 Mmd3r fmdz, ddagzdlIsd e
dzsfls! IstcOHdydwds, EZoOyjdedd ¢ LOSCBdE, { BsydtsdOd
HEdBZ o 5 Wa® 1 CH)iylstias e tcOdz’ dz' o3 Y sdevIsdj o5, f§toj H

1 O0dzjomMCOw ¢. ¢. wdzsots d IsjCMls: dLetwOdd j Isttkzh' . [.

Yy OHkyjboO Mdztsds dz ddedzr 1 jyBdySts?2 // ¢dedzO I jyBdYSOW,
fzseo Oted, 1996. w. 21.

"sog i

“vod i

Bs 0wOMdS 1., CctBORBeO [. [ ddce S b dy lsdst2EC. A1 Oy ¢ Odz
145 Oxsj C. 106.
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ftcd tSfdmMOddd Odc dthMoC Mtk tsets o dZsOdzdIsj s O, W
Odzstetsf scztse s j 21 AtCf, Ooaltte L Oded BOIsJ dz' dets?2 € dzd
fMdzj AlgYy fftciH]j dzifdEnig |tficsdavnsedsts 0 : A.Plsthat Englstmessis nt |
not a matter of birth, race, colour or creed; it is a mindset, an ethos, a behavioural "gramasetr"
of unwritten codes thagb danf dlis|dstedss dedpd wmgplad dzdw.
GO dzG dzts ) © S dp)isdddn@edPIs k s g lo i€ sl np@yj ¢ G dzé y Jfots dpw B dzRdzd
fn € s iy Wdderstatemend Privacy, Stiff Upper Lipd Challenge, Fair Plag Underdog, Gend-
man d Moderation, Hypocrisy] PolitenessQ@ls O € cggzts & (djtc sk Lise j Misalaizjj &2 Q d |
¢ Ok* B e id o Sls O3 50 Sy @Jsh dls e
[ ) &z dzd @dgz bz f) s @ovdem HC jofryvdils + Andpctizndf2fig & teidr lagddzj Keds-
Cdg§oOXcl ass systemo, Apubso, Acri wlkettd,e KWUmMigd mQ
ABBCO, fAStonehendreter dzlsph Mg fpizs BN BBJIs' , yYyksts o Yy
dzOL r oR®yaIBamiilyd ,BigBerd Klanéhestetnited FootballClubo .
JHds2 dL Ceoddzst MMj dzyd?2 Odee dzd 2 MS sMmisd 1 OtedzM
RIskzls d3" ftsHsshdzd ¢ yjdsteOd ds?2 yomisd doh j et
OdzOdzdL & Ctsdeyj fIs© ASti ff Upper Lipdo. (68 L dzOyd
M sjd&3 1t stsls Ctsdzyjtfls MMmMlsOodzw jIs dzddzco st jJ Bd W d yd
dsC zdz sktedzzy M J ydqW dS k2 Odze dzsmMOS MisdeM & 52 T d3l$ Hzls O dz
sts, Ykt COHJddAdOd dts Blsdzd yojls Odze d&zd yodz sts; MEC
cdydes otfdMmr e 0jIsmw o BtOL Odzs dzd yOdaed dzO d WO tcW H
JIs Isdfduydz 2 d tSldzduydz 2 ©ls Hkzedrs tBtOL f tsMmdzj H
Jddcodmlsdy M¢dd Mzse Otcd HOB I MdzjHkeEhd] it
Stiff Upper Lipi a quality of remaining calm and not letting other people see what you are
really feeling in a difficult or unpleasantwations. (MEDS.)
Someone who has a stiff upper lip does not show their feelings when they are upset. (CIDE.)
Stiff upper lipi the ability to accept bad luck or unpleasant events without appearing upset.
This is thought to be typical of British peoplspecially uppeclass British people. (LDELC.)

# 5yd IspEuEd wpper lip:
to have a stiff upper lip;

to keep a stiff upper lip;

to wear a stiff upper lip;

to show a stiff upper lip;

to maintain stiff upper lip.

1 to d dzjmtstiff upper lip

If you show okeep a stiff upper lip, you do not show that you are nervous, upset ot-brigh
ened,(COBUILD).

He was taught at school to keep a stiff upper lip, whatever hap{ieins.)

The British are thought to have a stifpperlip attitude.(CIDE.)

Come on, Richargstiff your upper lip (= do not show that you are upsgt)DE.)

Through all these tragedies he kept a stiff upper(MED.)

We must try to keep a stiff upper {EOBUILD.)

d d dzts dzd d3éf) wtdguper lipsB StotwWlptsa K sy o neds chin up

Tokeemneds chin up means to try (DEQC)st ay chee
e.g. He is having a pretty tough time but he seems to be keeping his chin up.

[ Odzdz’ 2 Bl Gty jlk kfslktjidivi' v d o kSt

Chin upi used for telling someernto be brave and happy even though they are in a difficult
situation.(MED).

> Fox K. Watching the English: The Hidden Rules of Behaviour. Hodder, 20@44.
®Barnes J. England, England. Vintag€08.441p.
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e.g. Come on, chin up! Webve survived a | o
Chin up! Things candét get wor se!

ltotsdL o sH dets ] sis chiptessf dgOdsf WL dg@atgpdzsd j fAweak and

I te z dntef jozts dzd dipitsuudstdsi @ dsidEge something on the chin

To take smth. on the chinto accept something unpleasant in a brave way withont-co
plaining. (MED.)

If you say that someone took it on the chin, you mean that they accepted an unpleasant or
difficult situation bravely and without making a lot of fuss aboGOBUILD.)

e.g. You have to take it on the chin and come back fighting.

ltds no use whining about the pain. Youodll
ing. (MED.)

1 o5 ls dealAstf dert=dsizO y jdd@ni e O eztzh fighis U J Is @ dediw g Is g © 3 jodzd §

wear oneb6s heacktsl sfiipdtpatstfdes] H gnidizy g1 \kestd Bdiad L tdsfERow
oneds true feelings olpbEKC)Y i nstead of hiding

10 temméd2 wLr¢ fgodwisdy fAstiff upper l i po
1 Of tod d3d to: 1. Joyddzdzd S s dMfsdzr L 2jIs fjtej otsH ¢
CGotstewls 5 AYJMIsCB2 ojterdzj?2 ckBjo, 4 Pto istH-d3, Ml
Mswbpls! o dzOHIj Bk dz/nlis B is@ i35 € odpldstdets BY, de,3jaldsfj § SHEB O!

tj Ocdtetss Ols! g0 ) { (Cdajixtzds’ JY tofi) il bf AyPofiafizts ¢ 3] 1166 b H fs da
c b dzioHQ o d M j B (stiff appeslipli@Pr. 0 §F Y f sdMmisd dzaj dBsy dat® dzOL o
LOfsOjH!I 8, Y jdg dzeyhj yjdzse j & Ed3j jls o dzOH sls! Mmts
Misd d o ettej, Htd kmfjrni d Htd dagj zHOY] dz HTS
i Mt MisOo Ols! MW dzgj oL RBzlsd 3" d3 ~tslsw B ML dERN ddgj,ls
9 Odze dzd yoOdeddzj otsmf dlsr e O Is Mf smMsB detsMmis! ¢ MOBES
ntsdzcH d G tsdzsH, ftcj SHBBdz] 8 Ols! B 5 dz d MmistcOE- tsB |
hQels, ybts yjassj§ Hodyjd B' K ¢ OfJl Odktdgdss & i lk
fsHo d) dzOW o jftorj PO dsOd jtojotsHYdS dL e jMmlsdas?2 € ¢
fddzmsjHO ¢CIlsd MlsttOdzdzr § Odzc dzd yoOdzj e (fAXendzphobe
Cdzd yOdeddz Hisdzy jdz oM EHO HJjtY Ol! ctizcolflsy oy s d
dzj 2 cekets?2 (d bjd BBdzjj, JdBkz djdz Lv HBfEMSE Ols!
d MmMswils: , ormMksOoade of jtcjH HtOoky desclz doe¢gL tsB
HO, BJMjHBSoaOIs: o LOCB2 L daj MCtsdzo &M ei-H fip & dzc
Yyos smvw . @EodgPeisotd L OMIsr ah O dcj bgfdey vz’ DOy OMtsB tc O
ModHjlsjde Mlsakzs Is, f 5 d3ded ded ¥ O dze dzd y O dz, s Istsds,
ZOydd: OsMmtde Isdetsds. b tw@ny Plizd § BN 5§ EWDéz] d Og pay lipe | f f
OQolstste tokemMmMEtsets fjtcjotsHO Cdded t.1r. [*edmMO c¢r d
nOKOCIjtedL W SOCddB cisHYOdjBe tj OCyds Ddze dzd
{3 yov, ©xXzegelz ulg ®wid' "j BtedlsOdyj o ttslsaofj wal
fsHYJjeSCdd®jjlstcdiglpz des  sHY OBPY dzj tcf 2 OL Oz @ +
dzr 7 BwdlOdijbhbe [NjfCBs00 fjtejosnHdls Mtsyj sOdzdj 0
hdds sBtcfdzdsdi3dz ¢ctf tedded BO. Is IsteOc dyj MS 56 o dad LEzO g siz(
COBd k0O, “dzj detss Ise

{ sd30dz dL o jMisdesets Odzc dzd2 MS sets fdMOIsj dzwin-1 . | .
mMedr fJitcjotsHPE Lozzyg PR U dspde zH O, | xdoMm! e.

Joyddddsise 1. w0O0CELO G37AEZB. [. : 1W¥W0O, 2005.

85 O d3. 01 373.

Yroe2osdz €., [ddmlsjn 1. Slkd MbOdzz j @d28.dzd yOdzj . [ .

Do edfm t.1r. rjdserj Skde lskzter o d&jyHEZAOGSHASA B dL dzj f
[ § dzts, C12859 9 .

s O3 C) Z47.

ZIhgiseo O 1. 1. Lt Gy disflip@zinzAc?0.0 4 .
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1 sV tedzOW CtdBjHdw fAStiff Upper lifmsesyhn' b
desds § te5€¢ Olsj ¢ (HEI s ipvh dCjO Co | dedkdiat(lg d fredietme’ dedzdp f god B3O W
pjtend ¥ ckeoOe

[s BBy Isdgs B dzts kOCY | ofylstejilsdls!: HOdzdzmF o' te
dzts?2 ftetsL §

¢l ¢ or , Tdnt€dM,0Odzd j 2 ( Htsdzy dets BU,Is 'dzts HistyBfQdtaf dzdts d
Hy Y dets EZlit@ugjdzs)gtsdey, ylss 4 daj SkhOjlsj?
il jteykz HBY qHs@sig'ts, tsisdejj sV dia®? tsaz@ter dzj 2 c kB 2
(vOIs! WdzO uvtdzhisOw . utsdgv .

14 Mmojsdgsp tokmMSsw L yds?2 SCtsBBzddSoydR-d sy
NS tsets oW ONQ dzd j ¢ dzj H W dAOjdigjo jdgnddgvjy, cokzjpOlts ltcOL d
jefilstej dsdzj dzd j € MOdsSklso joy Hjddd J MBRtOds) ded¥ HE
Bdzj ] o' McSBeEs MsydoOd dscs mMsOkkzio.

I sftosf) & codblstoj dedzj 2 Witedsje StsdeyjflsoO fistif

zddzc o dMmistse sMser 2 ddzlsj toj M.

1 sy sz HOdzddR s s daydz® s &3 Hdzv  Odze dzs MO C s dzMm € 5
fesdmMatsyHjddd d vyt Mistsdls L O 1 iIsddy dzj sB' Yydz' d3 ¢
1Isd d Hked) ot HwdesHdls & MdzjHEzeh Jdd3 dzOB

glzh jmsolzjls syYycoO Licj ddy s isgsdas, o susdzd ® dzts O} i e
ote] BBj d2O MEkh jMlsoso Oded™w BtedlsOdzMSE sets sBtesdzj 9 ME SC
Bsew s o Bstey. 10 dz2Ohd dz sHAdzs5C tcOlsdz | tePMmMmY tot
ZOr EZYtlstejBdzj ddw ddj ddets st iOfdddzsunispie i disiyg @ H d@2%
&zt Bdls LOHO9 Ols! fAthe Why Questions?0), dj-dzgj o
oS ydyrmf sdzoplizbdp@@ s Sy St i f f B U pigike'r UK. s20Be c au s
you try to hide your emausens tédsdayaee!| Empt har
you want to downplay the pain and not to be a

[ HdgstsB i W indzy dimf® M f to flaRdgs(@&L0 d B Od2 G jz d3j dzls d tc Sipk@dedzts |
ing a stiff wupper 1 ip i s pr edittWhenrsemeahe gets updeq a n
his |ips usually tremble. Keeping af tsdz®ED- upp

Yd Mkz® g B trazjj H s jddO dgefs datss MY o dndizf stk sB j ¥ Mdzj tzfh een s om
one stands on your foot and it aches bagiy say "Sorry” with @mile on your lips but with a pain
in your eyesAnd thats stiff upperlipo .

R HJj2Mmlsodlsjdz2 dzets, 1SOCB2 ¢{fstelstejls 0Odze dzd y-dzd dzO,
CQ skbyowdzdyj, d@Esydts yYyomists eoMmlstejlsdls! dO Mlsj . s
Ms stiff upper | ip © BECOOdz descdE d  j toj datf fydats o3
dzj ZOISsSEctcOW J . vO¢, GJtesddewy silsteddz mjyfejtedz CiStef
Qze zd 2 MEsets € d dzi d30 Isntst ceta @Y Os BAdzA HOGB I he 1A fdztsu @i p & rd G
dzes. uvisydes IsOC X Jj uwutd@d AttehMO2Is o dLo ] MmMisddsds Is]
dzd 3 d dBSteOdz! dzf o desdlisj dzi &3 st i ff wupper |ip.

RISOC, L Osjteh Ow | jtepdzts ts©dglsls d léls Ousdz@y d aigs fls
SHO o Mteotej g dedets? dz2OEZC ) d tojL zdz' IsOIsd o dztisfgls:  j
Odzd ? . stsdzyd f sOdzdL Oydw Odzcdzd? MEBsets dzj ¢ md ¢ tsda
Odzdz' = dzOtWw HE M Mss Misp f dzupfStifiddgpadipod|m 1€ dsugjtefy Saf{dgdz.*
Cedzyd fIstsmi j 0O, oLWIsr j 9o dJdzlsj cteOdz dzgts?2  OOHJG
sftse § degdetsylsw n o3 hdzj dedw, fMmdrsdsedd d o ygdasd3
dets] Mo jh jdzdd HOdzdzs2 {f tooistzin 90 Iswf @ figfls B zdh fig fip dz jH HOEBSO
Hyls dL sy &0 o MmMdzj HEks hda dtsdj O .

I © 11

s dMsS dhMfsd L so @detiztzd C g s ztzOB L8 Mz et o

Lrydsjo0, ¢.06. odedd2MCd2 &) dsOddlsjls MSosL !
I jmisdedS f4u. wjte. 19, [ ddzcoedmlsdLmW6-d drdidze08S Iz dz

BRdz|sj o Mdets Blsdj sdls! - QB Ol | ShHdEgpedL L Ofkzd B sdsse L daC
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2rydsjio0O, ¢.¢. [ jdsOddljls ¢0¢ Bl jSClacfifdads] ¢
d@zj Cydw dz0 A A Odzj [dzOBSiFRDOB dHisiszf O : http://n

3.10dzj emCOw, ¢.¢. wdzsots d Isf CMmis: | daseSMMdzdz2 § 0

4.s OtcOMd<S, 1. [ddeotsSlkzdz bktedz' 2 Isd PP M Ji@-dzccdzd =
BORSdO : | dzsifGy, 2006 .

S58BteWCts9 0O, [.484. uwd3id2O §fOtOHJGEd L dzOdHv o

fisd¢ O dz0 dfMmrtsH] FOSCbHIH0OF % dfbOY. S thdate [ ysu d d3j
dtsfisg ©, 1B.B5u. -2808

6.skBtewW C 89O, [.4. cU"¢:dcurdz@did jndOw j UAMBOKs2 ¢ E2d

7./ edm, t.r1. rddserj Ckdz skter o d3J Ny H Y A&ZOKGESH
Bl sded 3O dzed ¥ { [ v:j CrjsdA=l8c. 1 99 9.

8.J]02tdz, ¢. CIsd MistcOlsiddz [j DOdzc 2@ UOSdej. [:u JCF g
t simdwY [ s72c. 2001 .

0. Joyddzdzed S s, 1. uw0OIktc® ( tcisitdBc] 2PDOHIs] .

10. [ M iSfs0 O, 1. 1. cLr € -q.¢ kzdz ldxliz @O 32GODHIS] .

11.) OHEYyj 90, .1. Ajdetsdzd dz/ b dedetlzdzD i Y B g OF v §

sktcO. 1 si.dzOdzdiizmm¢ dJ - dn.cz&» Oted, 1996.
12.twByjo0O, 1.s8. cL"SC dd ifmisfimise j defzOR j eBeel j dz@zp
13.ulsjf Odgso, 5. d. stdmlsOdzlsr . wdzse Ote! tlkzMe 52
[ . 28680 ¢cL " Cd kMM sW2cC Edz! skzter e, 1977.
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I .1 . uls O dsd.  dzC

(fuvidpu, C(Ctlesmdc

]l . 4. pAoBRDOJ Ok

(cl1?uv dd&zdded s. 71 vhddamC

[yjdzsyde 2 slsjdydOod WwOdykzL MSset fis

I MOl j Mdzj dzge WteOdzykL MC 82 EYyoh j2 MW wilks dzsH j
Ctcots?2 COtlsddyr ®ILO jets desfdlsjdzj2 o OdzOdz.L diolz,
YiteiL OdzOdzd thj dgomzlsdzyg M &8 d Isj BOIduj MEs2 Mmtek
20 vy dipmBdzso 5] fosmisteOdhisets wiLr O, OCMdsmj
fsLotdwjls or" ydzj dzgdls! Ckdz sztedzr §j Mdr Mdzso ™ § - H 5 d3cC
dets®L ' Ctsots? ddudsmisd. 10 fteddjtej MBBteOdedzsets o
OROd&dL qelkzj kv yj dsydkshls! jHdddy %todykzL MSsdts
Mdzj dze L dkso: 1) orfr tcOY O hdj Hodtsydlsj d' diz® datsyj dzt
Clk;dzi3)dIstcOdzt dz" § o BYJ debydesdz tslsdetsh jdzdd; 4) -OdzB
wo dzj dats, yYbt tltedyOlsj d doOv tyj dsydtshls! ftj s Odz
1 sfydzj Hdzd 2 Wodzw jIsfw ftej dqaBkzh j lse j dedats sy j detsydz ds
jets tsdsh Hipdztsj o t©OLEo stedats?2 dzj S Md¢d.

flskhj dyjMSd2 fdjdg, WLMCso0OW COtlsddO sgdtcO,
sydy 2 §slsjdydod, §sdsydlsjd Zov syjdto, sktdyo

Stepanov, ValentinPh.D. (Doctor of Philology)Professor
(International University of Business and New Technologies (MUBINT)
Yarosl avl 6, R
Ukhova, Poling Postgraduate Student
(Yarosl avl &6 St atynamed foreKdDaUshongskyc a | L
Yarosl avl 6, F

The Evaluative Potential of FrenchStudent Slang

The slang of modern French students is regarded in the paparreflection of the language
worldview of its users, and is analysed from the angle of linguopragmatics. Analysis of its lexical, semantic
and thematic structure opens a windowo axiological language spadenamely, the axiological sphere of
student subculture, and helps to reveal the dominant clilaged meanings significant for the linguistic
identity of this group. The material collected makes it possible to analysvdheative potential of modern
French student slang. We single out four groups of slang units: (1) those with positive evaluation, (2) those
negativelycharged, (3) those devoid of btiiftt judgment, and (4) ambivalent units, whose evaluativenpote
tial is only revealed in a context. Negativadfiarged slang units have been found to prevail. Student slang is
rich in evaluative connotation, which sets it apart from other layers of colloquial vocabulary.

student slang, linguistic worldview, linguopragmatiagiological sphere, evaluation, evaluatipe-
tential, positive, negative, ambivalent evaluation

sO¢C dL o j Mmisdats, ZOoOydtsdzOdz dz' | Ckzdz siizipf sé 5 &® Y (
&3r 2 HBEZA © WwWLTrCj. codwwfms ydor dzd tOLodoOeb ddmw
B4 dzj ded W a3, o B Misy M dzj?2 duLd3jdgvjlspv d wir. LT

ECsjfOdese 1 .1., uvntsea® )} .4w., 2016
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otcjdgjdedzr | dJdzHEMIstcd Odz! dets tcOLodlsr j tBhM jMisa O wod
dL dzj dzv j di3fgfigls® § Mdz@®w eyt O wL "' CO o fBHBBA »n
N¥d Br fmMbtes ttOLoado O h dqdidmw MmMsjd wWedwjlshvy &BsdsH
BsdzsH' n ot oLtz ydLdz d ¢cftcdrBHOEe do et
Shizlsddr j LaBjwajd&fj) HJj2MmMbsoadlsjdz dzs B' Mistetslsj uj dz

[JHdddZ dL 90yder = OMf jSClsse oLOdhBsSHj2Msodw HJ
Ll Issets oL OddBsH|2Msesd)y ds yEd®nhBisyy odd i ®gds yj dztse j
dzr | WOoOLbdgph dd) (tBigdiddytejdazdgdj d( mMkzei jSIsdode j) :
oM JlsOdzdj, tBLOLtS Odzdj, dMbsteduj MSd2 Wisdz dzO
sjte, oCkfMmr, idkfigcoitdit tcg'dig@B Ols™ 9 OjIs k& yjdztse j €O
Misi 2, fdtoOw i IO fif]cds tdday), dzStedz HeTJjy J dz2€ O tsls-desmd Is
o4JUdmMédr GCObjeted?2. [dO LOHOAO WdLduydmMeét?2 d
d ykzeombosoOdzd jd3s, ©BdzO LOHOjIs dr hdzjdedy d HjWIsj dz

ddzj dz¢ EZyOoh j 2 mwh jlgsudpdneiRd fdijlaie ) bOCIskzj-lsmwy
Hjdzj dadats?2 WL M Csots? TSR df HAsfty Q df He@drjijdzOls tod 0 Ols ¢
ssdd M jydWduyi Métsets wiLrCsotsets fsojHjddw, ylts
ftcOeBOISdSC ] Mbdeai @.dzyj ME s ts Mmazj

sdzj dzesor j or Oy jdedv ofMjcHO dzOf tc O tdl) clalzO lslzfoy jfr
MCts?2 O tcOo dzj dedetsisd, oL ddCOsls tded dzgj Mstsdz € ts
¢ ts, Ylstser it ddzsjtcftcjlsdteso Ols! , 9" tcOy Ols! f
fsdz! Ltso Olsj dzd dBsdztsH j Yy desets Mdzj dze ©, detsmdlsj dzd sz
Y4 dedesmis: (ddzd Odzlsd yj dedetsfyls! ) dzj S slsstetsdzz B § G s
ted yolsj dz' dets? wyjdeSd MteiHMlso OB Motsjet tMtsBBGEts

Il dzOdBtsdzj j BN j d@3iLzOQy e § &z sy B O 2 Is-j te di3d dz
Lzdz sOIsdoedzr 2 OMYf jSCl ftesyj MMO LkMmlsOdeso dzj dedv slsd
B ssdz; fedud3 o CdzOMMm fjHkjlsse By dbd ofdy
Mkl jCIO )y dlsj d' dzs LS ysdsldyjlsdz:, dz'dgts fj erdizdinjlso
90jls tBhkY tlsdatsMdls] dzf. datsfipdsiy y JiiskOm 6 tdzj S isdpsided W2& tS B |
fdadd3, §dzjLder &8 ddzd otcjHdzr d&3, SCteOMdoer &3 ddzd B j L t

1 4 BOdzso Oy dets, ylbsts sy dzd o @ig dsdgts , ( & PE d Y JoiPD df dztf ,
kseo j S d yjdsejyimsek. 1 yjdS] uyuidkseji¢ §fsLdy
(4 Ytoddufite Mkt jMmiselzjls Hddv yjdssjto, O dij Ud
syjdSts?2 C0¢ MejHO d Mmtejfndefds adsj udgEsjols yg 'Mi€ 'scdzgj BO
9jC0O, d jfMdd ydid yjdssjuyifnbed ddijjl vjd , 1

v OCddi3 g ddiEs@zd B30 ] Is W deisQjdgiddzj S @ezef dasm ¢ f 2 OF¢
wogdzwehd2 fdsydlsj d dtsy ddzf fiplsacidjyOlsQ dd dasg i jslddis
dzedw MmMestslse jlsmisoadw ddzd dgj Mtsslse jIsMmilseadw jets COyYd
fteddwIlsr &3 o tBh jMisbg (e BsEMg W 2y dedz’ = dzdy) , ¢
Isg ' 1t IsduimMédn, dBLOd dF n dde" BY Jfd Q4 g3 Y fatliz® &«
wWodzw jIsfqpw, 5 dzOh j sz gdzj dzd ¥, MiejHMlseatsds or-tcOy J d
Brn o dn wWLrCj dBdwsetLLtjdyjmMidr EMlsOditso €.

Il HOdzdzs?2 MlsOIls! j HteiHMlsOodzj dgr tojL zdz @I
weodlst COCOBydetgfdztizts ( g gztdey dIsj dz' dzOW ddzd Blsted YOl
WicOdzaykzL MEs2 dsdzsH Y d. [ jlstsHisdz OdzeS jIsdtotso Odzad W ¢
Mdzj dzc ©, MBtcOdzdzr 2 @ BOjtedOdz L OIj BB B" dz f tets-OdzgOdzd
GdL i3O0R tyJ dep @@ s {f Suisigdz IsOIlsT OdeC jIsdtetso Oded W Bts

'otolzlss s @fr WL Og) §2 L dzgf yj &ZC Of . MsBY BHYO, YOI &S . u.
21 0dz0Otelz 1 . R. [YyjdC O, dBsHOM dsfils!, §LOcBOIIJSO // (LT
M. dzOkvy. Istc. -Is/. ssCodrfdde{{ddz, clOiR.7 .zda. 14.
]l sdz W . f. AkzdSydsdOd d®tds GaeeReons 0 syj dzCd. [
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v OB d&Zdyo 1

szOmMmdW ds Oydw Mmdzj dzetsor a7 jHddzedy, or tcOy

+(39) |Faire lateuf, fairelachoune f aire | a chouill e, s @
BG, les djeuns, kiff, (sur)kiffeevoi r | e b®guin, craqud
pote, sinscer, papoter, entraver, tchatche, se siffler un verre, bdaffeouffe,
canon, mi mi chou, g o stsbeebso , f r°atirceh es,
barraqud 6st oque, °ttrree blaalaque®, avoir |
bonne descente, bibine, oseille, bifton

-(203) |[Prison, dirlo, banane, <caisse (f),
planter, faire de la merde, se chier, se louper, foirer, dvari r ®, s 0
vautr ®, se faire ramasser, prendr ¢
(f), bour ge, bobos, richar d, efpmngoqgns
chintoques; rostbifs, ritals, manouches, baiser, niquarigieer, enculer, biter, ba
trip, pilier du comptoir, sao%l ard

endoffer gn, la gruge/gruger, griller; une tire, godillots, niquer, enfiler, arng
enculer gn, couillon (m), piston (m), chourrer, ¢q se faire carott, chipe
chaparder, piquer, une patate de forain, une mandale, un gnon, un coup (

engueul ade, une baston, du grabuge
c©Obl e, p®t er | es plombs, esé fgmyt rse
fracasser | e crane, faire sauter |

barge/barjo/branque °t r e chtar b®, daulme i(fy, cony coeillof
(m), un casseouille, une chieuseemmerdeur/emmeedise, gourde (nf), connard,
bot darcch,al @i (nrgauiede ° tbriez acrhrien)i,q utee u(e@x,

cul , cassos, ki koo, t hon, °tre un

t°te de pou, t°te deaanslamauisel zarmidf) parade,
la hess, pas de bblc 6 e 't cdoerst bal aud (ball ot
guigne, scoumoung al ®r er , sooab@if F i er pb=iner),
bad,d ®g u e Wl®ags s endirdesséme pi ¢ fail, avoir
la t°te /dans |l e po@t ®, °tr e caoowp\deRbarde
j 6ai pas | e mental, avoir un poil

flan les chiottes, avoir un genou/bnr as/ un pi ed/ un ciur
tremblante, clamser, claquer, rever y rester, y passer, KO, manger les pisse
la racine, flipper, avoir les boules, se faire du mauvais sang, se ronger les

craignos, trouillard, pompette, ava |l es foi es, avoli
femmel ette/ une mauviette, se d®gonf
taffiole, tapett e, fiotte -a me go

couilles, emmerderc 6 e s t c h iocalant, garce; dados, tdarossavioques,
taper une meuf, gerberkeufs, poulets, flicaille, poulailler, poulard, roydg

moustaph t e, godasses, br°1l e, bobo
yoyoter, sbébenfiler, gofifzesse, perve
0B6) |[La zi c, | e s olope, pesidopghie dopep pliff,aoingl tamien, zg
bicraver, bahutb o s s , garett i®t aguw? | g,unf | imreg

bour r i gueame, ip &t raidedcaisse, bagnole, fringues, grobasraque
Fric, sappes, pognon, les pompes, thunes, junkie, bedon, se piguitercher,

bineuse,g u n , b®c aamweqi rbolueé ®scor s, meul e
cr ®c her, grsadielnlfe,| ebr®g une tpepre,s

+/- (43) |[Pot i n, etnrfeo i a ®¢ r ag,r att er , gl ander,
d®f onc ®, fonced®, faya, d®l irer, b
mettre | a yout e, picoler, l a picol ¢
gueule,ilest ai de tar ®, cingl ®, attachian
nana, meuf, toxi co, chtarb®, squat,
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{BhjftedL dgOcdd@dg § W o dzv j Ismw {§isjaky dpdsji dduiposzs Y d
Isj dz' ,dz" dets dzO 3 tdAPJ digHIsO dztsfipdzd degc so ' J JHddzd yr Mlstese ts
fsmMid S fodzkyjddz J ftod d3d tor ] slstej B dzvv dzd ! tc
BOjtedOdz tcOL HJjdzj dz dzOd3d dzO 4 ctlzf §r :

)fmdzj degesor j jJHddzdyr, o7 Oy Oshdj f§tdatsydl] d o

2)jHddzdyr, or Oy OshGgyjtiEtedyOlsj dz' dzz®

)dzj 2IstcOdz! dz" | © sy desydaetsdyz 9" Oy jdedd JHJdzd yr

A)iHnddedyr M OB do Odzj dzlsdz" d3 tsyJ desydz d3 Md3r f) dzts o2

ltesOdzOdzdL dtclzj 3 f Jtco 28 ¢ tolz fiftfiskizts yId Isdpjd2 df t=ip tdsQude'
L 2Oy dzdrjnds o mMjets 39. [Ilsdgjlsdds, ylsts L H jdig'C dz@z € g %t
Is§ B3OIsd yd M< o Wte Al g dglz) [, C O, HEEetsd 6,( GMIHNY |
CHtczym®zy j MC OW( 5B jH. W@ jH. ), yYlsts BI WhdWismw ¢
fplswdsd d ddzlsj tej MO tej MY tsdeH j dzlstso .

[ descfgfdej dze so ' | JjEdHAjr GCheDL o Ody f BB L Od

tedyud Métsets fjtoj desmMO, yYbts Bl widddis. 10 Mtgjls L C
Bz, O BiOWtKr HoLotdvels ctsoatstWh jdiBz or tOL dIs!
Kiff /kiffer ( d L O tc Omafmglids ¢dkapcg, fairelachouille) . stsd3dB d dzOydd c¢L Od a3
mMewWdEmMoOoydwe d ¢cLOddiMseatseaOdzdy + i WdemMmByYydw +
cdCO + HfojWdimMOydy + MeY¥WdEMOydwe bty dHtsHES

Isjdz dz" &3 C sdzedetsls Olsd o dgtsagtsB dgO jj dimf Fdg.j Azl My Od dzMmis o s
WLrGCO., ¢iBjtedsOdzlmME OW dzddzcotsClzdz! StcO® ofs didetsG 503
ddzgdzso Oyd?2, oefMmjcets Istsegts, yYybt dtsets d dBsHds, O {

Ok Zd2 ME SEts W' €@ (uddssig Beddnsipscd@dds ! , ysst
@) dzedd VYsthrssBBOLEY N R MEYYdSCMse jHdddyO fsdk:
jcCts MSdsdvis: d MfeweOls:' . 1 todf=epjalprnjaiiemdad® v j fils

sBtcOL 5o Odzdz" | tsls Cedig (D MezOH i O BIZH Y 2O Ylss tsyj dzs
LOdzsYy jJdz 8 HJdeslsOlsj, OWWdEMmr dgj dgj Mkzls ® MmjBj H
l HiczcMiEjss v dildpedSdelststcr 2 BBtOL o Grige( FR1s Odze «
hifmisadj, U mCComisdy ) dziz v O J$ tstdsizistisyOdyls] jv dz* drgOffy O stz tzy J d
Hj dslsOIlsj, ded o W tc i3 tizGdieffadty ddgl Uiy APCWIRS fifij 3™ Mdz H
B zOG 5H Otg W i@ s O stcd yiirippd tsdide d3Pji tsndzts fglz ,L dadAyii Wzd d 1§ t
WyJCkO tlIs fslstejBdzj dzgdv dzOteS slIsduyud Métsets o4 h jMmlse O
{53 dzf S sdz € 5 -h)tpp dptisq derdaliztsi dzj dzc gminigisiehow, U0 § to o3
d ombtej yor lsmw o w©WOL A n Isj BOIsdud M dnrn Of sdzv A
2 (dOfteddzjtc, cddddzr 2e, c¢cSCtcOmMder 2é&, clstetsc Ols
s 2 dENd ASdD dJdzsjtcifp orL " 90 ls CHBHIgwBS O
sots? CtH, (KMo RTjofLdpCz' §M ns& tcr Isd Wig d daW tsto
Isjrdslz L OB Is dz2O dzgj MStsdz' €5 HjMWIsddzj Isd?2, Odzets ot
fl 1975 GEtsHO wWodweIlsiMw HBMistswdedj &3 tsBNM j Mise j d
tcdzj dze BtSdzr hj dzgj wWedzwjlsiw MmMiCtejlsde @3 € BSH A,
L s Odzv Ctltesets WodwW jlsMmy dewO® fMizse,
jMisej fted k) O { tcdimopselio esfbEa@Ossey( cRECOMOB-y d ¢S C
ts Is )¢ ffdige lateud ( ¢ fepfo<fotel ¢ twOLHdzdC &) .
[Isd3j Isd 5, YIKLOyHHEI] Cdy Cdplj 3O fsHo jtec OJ Isw 9 j to0
Is tc zflrgot, verlanettchatcheéo MY s d3d dzOdz dzt B s r Isdzzy dMmissjscd s, ¢
HOY) GbifsHihIiItse o hEklsCEZ ME OL Odz, Ylsts fsj H dzts:
dz0O dzH Zq slstcede’dd & Gtad{@dzls Oc dzO ¢ sitmdifery £ f@os + § 54 Ml
i tod Biintariged >Ag@nmar( Ists 3 j L dzOyddedd) . 17 dz fetsoyuHidz ts
Hr 2 toj M sdzH J dzls BIsd3j Is  dz, fifGgis,s msftﬁis@(mqbglms Isigd ¢ mded
dzdh ' ] r o lsc@zOs L s s e s § BH OO)sd  SHEsEsLHT o, d ef

LGQQF

w
J
i dz!
CO

3”—:»08_; =

* Merle P.Argot,verlan et tchatcheB. : Plon, 1999. 191 p.
> |bid.
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p5H B Istsd, ylst dzgj SONHOW dzj CMj RO sy il fHHO j&
©OLdls! 1St mMimdody 2 § M oz, daj HisMIsOls sy sk & oM
yj &sj dms ikt oasOxfdes § SHUJ S delzls! , Wwodzw jlsmw ftsj

t OmMmdsisted 3 c gz fsisicd P B feidzas 2 615 P dzis tpdztf ff ©! dzOf
203 jHdddyr d wodw,jlfmw MO®BsS2 GBI j Bds?2, ylsts B
l&f jteor &, o fydijoe od@nmld Rslsdsjsdd, ulkt o Bsd&-ddfmls
Ydsdz0dz' dzs OGtelzy j dgdzr | Mdkzse O cslstedyOlkj dz dgseEts Is
UjdB fodsydljd d& j, d §cHse OY Ofdddj st d ysss fils !

lstsatds@l@pdzh dje Mbtsttsdy B' IdO'd3dassis to
sty dlsj dz dzr § mMf smMtseMise ¥ h ddj- ¢ sd3
Is§ Mise j dedz" § , M'E%@nﬁﬂdﬂﬂﬁsdp f dsts ezl
U ezl Gy, o GL @Iy dets, WwWodzygidsmw
dzd y" H Odzdzts 2 czffr HBYdddlsy d dt dJqtsdd yjdnuscd 6
GdL iBso BHhsotc] i3] degdes HBMIsdEeOjIs d fosByYydEses da6te
dsfmw tsyjd¢ o Oy de dg oftdydajddzcijc ts YWEATR S X o Mfdzj HiSo
ofMmjets | By iyfaddd ptho dalzs o dz# Hdud MEke (dotetsolze) .

I sdz hddemdaagy  Iss?2 ctlzftfr sldshvish® Of&dzds OF d ¢
f smis! & [bargo, Agodrded) fichimiqued, ficonnarad) |, ¢ k& i Qd2ts fifjlsHd, EKOO,(
ficr ®v,® o j tetsW Is dzts, ooadHE o' M2 LOdvwIstsMmisd MmMiskzH,
d tlltsets, Ykt WttOdybkzrr t fttOolk dqdivls tfiff-IlsOy:
LdOIs! . I Mmj ftwdddter dL HOdadEs, s jsds@dgdnRilsiy Sdef ~dztsf & d&)

[MdqHOj &3 &3 © HOdzdzesdz S tsdzlsj S Mlsy wodwe Isfipw SO!
(fune t 10 fan nawedull esB Sifpgpwd € 5, 9 lzL j ) ) , ¢ ) fn (e, H tc C
mandal®, fiun gnom, fiun coup de latie i e n g u e, Guheabdstod ,dzj dz HEO Y AYiPas
de bolo, fig a | ® faeoir lap o i)s,e tsgizdzg dzd jjL07 (fiflippero, favoir les bouled fise
ronger les san@gs.

1 J L Emdetgodziads,d fisilp s & U( 228 d5jM0 )0 dzts iy B 56 OIS -d3 dzO
ted Yol s daz@IsOydj2, d thmtejdedes CtedlsdS ke Isfqw  dzs H
(ARichardse, ffriqu®o, fjoibourds) ddzd xd f s tedL dzOfeHNtoqde® y d ts dzC
fibougnoules, fiamerloques) . 1 sdzt " ddzmilse s dzj f jmig JdH O ldsts 2 s Isdete] O
sy detsydzr 2 OMmgyunie § jJ 2 stcOlsd o dzr Rlzj filE Wsiftd Cdpstetso 1 tcd o §

-ard 1 trouillard, richards

-oquei vioque

-on/-ron i laideron

p O sfw € OF

(13
(]
4 M
I ssts? fi&g
G
te

-asseif ei gnasse, p®tasse
-0s1 craignos, tranquillgs
-lo T dirlo.

vtetfi smdzj i @@L dlsOtede" = MEW W d ¢ Md tdd tastsCiaia FufipdOsizd’ d
ostedyr 7 obkdz ¢Otedy 7 dzj € Mj k.

Il Mstej yPs b dstse hGWRdCdy , ftoeds Oo dzv L Bteflzn g tsls
dets2  dzj € md € j-eur/-euskl gadddgy eanleur( MWW d S M Mt L dzOyJ ded j o3
HJ v Is jedmerdeyremmerdeuse

[ Odzj § Mdzj Hig jRlds tedOtetz foif G frpdyCarferd Ljdptedzd y @ g ifs) S €
MsBteOdzr dzj SMj g, Colsster j o fitokesr tyjtejH! or {1t
tsts dzjSMmidr dr bidkOduimSdn fsdzj?2 cftejHdisr
CdZOtC sROdzd W, OdS t5¢tsdzt & .

1 sdz! hddemlsots dzj SMjdz By des MydlsOls! L Od disfis o ts¢
dL > Otcc sdz0O rdppds Gtasig@®,dng) .( [ sBIIsdds d Issls W OCIs, 1
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Psycholinguistic Features of a Tertiary DialogicaDiscourse
in the Presence of an Explicit Silent Bystander

The article is devoted to the study of psycholingaitgatures of dialogue as one of the main types
of tertiary speech in the presenaean explicit silent bystander, his influencittte tertary dialogicaldis-
courseand role in a triad formed by him. The participants of a dialogue are aware of the presence-of an e
plicit bystander and try to give an adequate tieacThus, the explicit sileritystander influences the whole
process of communétion and is included the communicative situatioAnalysis of dialogues proves
a two-person talk in the presence of the explicit bystander to be subjected to quite different universal co
municative and linguistic rules compared to an ordinary dialofiat presence causes reconstruction of the
whole communication, changes the dynamics, strategy and tactics of speech and influences the language as
well as the style of a triadic dialogue.

dialogue, dialogical discoursesilent bystander, explicibystander tertiary speech, triadpartici-
pants of a tweperson talk, alliance
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tcOL dzd yoOs Isfqw d s ftseojHjded® .

6.1 5 EyOfmisdes [4¢ipf dsgdfGrigs? [ d 937 dfddzfd dzpatse dz' 2
fu)eSimf dzdydlsde (X 1) d3tsizyjfles fec'jlsiils o j dzogtize(d Sntis dalsta Cidts dz
ftedmizlsmlsozs hddg fted HJOdsSedyj MEsd3 tsBh jded d, dzO't
By jls HSEOHT 90Is! Mw 6 tjyd Metjet ff Owlsdzj 6O 5

tOLE®) jbsmwy, Btyjdds tedidkadt dnd.d ddny dswjitstsis dz
dzd 4 , Bjdvw ttsdzd cojHEZMNjecse d cojHBERSEE, d o
sdzjHzjIls OSCYJ dd3jls! o odHE, ysts ftwdmkzisfirlse d 4
fmMdrsdzsedudi MSddz BO! jtesdz d L OMisQ@akifls ‘tc O 5@l dzdS
Ckre, CoktsOv, (5 BBE HAdsREz dddjdds d¢vyuv, gGEHJIS
Cdzt ydls' mw dzO@ Hwkzes?2 WL ¢ (jfmMdzd dd&3 dL e j flsdats,
ssdz ¢t oaMlsOodzwis! o Moty toj y' daj Sl tjtc ' fijdzts®dED] def
Njdedw ddzd 3Jj ftjCtObdls! fwsyjmm " jddY M-t |
dzj, BEHJjIs wWodwlis: fpw JMmisj Mise j dzdzs?2 toj OCydgj 2 ¢ tsd3ds

("d BBd] fnlthfr]lsaszdzts Ybsts o f tod dzazfth i Isf .0
ftedmzlsmise 5o Ols! ftod H{OMGEedydhiasdzdl gMisZciip] oSt
SHdts6 5 d dzd dsEfsizff-y disyde 20 ftels § sfdzj Hdzd 2 sy dls o' f
sBh jMise j dadets?2 dBstcOdzd, Oolststedlsjlsdesets dzd yo, 160

RL MCOL Odgdetsctis, offldstg€ddg IsGg soytstcw , § sylsd o mw e d2
CO¢ Mot iBBKGOL dzzt Isted OH Iz, dets HOYJ IsOd, GHJ,
Clstej s jets dzdyoOe, o9MIGHO disyds ckzodHjls! é ftdmk

Yyiss tMtse j dedelzOd Bzl j eielzw  Mdzj Hiso Oded W, 6] Yj-9 5J
hohjesée Gtsdzsm 16O d ¢dzgj Mmdzr O jetsé [Gets, BEHJ
1JtjHEBS 9o IStedOH] dzOBdzE HOj MW dgj St54 t5BI jJH(

¢ Odz' Wdzhtsdze . 1  dzO fiPisias W hdgin@edipon slstisy)  offtdgiHazj dadats §1 - dzd
Hddej dedj (dzO otej 3w fJtotsyj MMO fosdLotsHMisa® HJO
IS

L

dzj dzse Isted OH T ¥ to shisizf omscdtel jdds jjaz'sdzets § SHEOL Zdg o O
so. Jdz Byl MtsMmisswis! dL 2wscly Hwdef Bls®S ¢ v

1 SOYHOW dL Mmiystesda sted @3 J b ysmisswis! dL B sd
j sy ftojHMlsOodzvIls! M2 yYyjdz'j ctkzftdfr dzs HJ?2
dz' Wwdgfp MsLHOjIsMw dORj toj dzdets, s ftej Ho OtcdIsj d
IsOdedzty j ZOGedw MOBdr Mststesds. [ tekzedddd MmBzse Od30
tsdz' dzf ds.

sOC¢ dLojMmlsdes, HJOdiRAds dﬁciq’tctsts':siidi's!dg1*_<1‘r]dgfcjfr];zohz.,,t@dzJ dzts |
th{:, dzs d dzj o jteBOdz df 2 CtsdzsOCls tSHdzsE Y
HESY d3 fifdzd ddz' 5 fesdLejrHjddid dmMskzmmlssa O d |
:d JMQdJ ftesyd mMir (shEhjddw, otmMftedwisdy,
Y e dgzls+  di3r mMdzr s lstsd3,1h;1{lst$z 9 J to d Qelipls dzf] dzdgR Y 5
M@ OkzseO. 1tsdzj | bktsets! s iz Otz BOT HaOB O @ ZOW
cO0e, bkOC COC Btsdz hOwW YyOMmls! oL OdBBIsdtsh j dzd :
9 JteBOdz desds, HtcjyH] ofMmjet 1 BsydsdzOdz desdz kZtetso
4 dzj Hse QOMrzvdil) dBtsy jIs o tof dgfddeddzfzalsis dztsy d(fplsdgis-z  Is d
Jdzgdets, o 1 lstsdz MdzkyoO,j Hted OdOdZdJLj HJOEsEdy |
J HBfEMddO Mkei jSisdodzOw ddzlsj teftej SOypy. 1
COC dz0 o jteBOdz datsds, I[sOC oy jozld tlaj jodpdels O d dafsidsts d
o jJHjdyimedd ttioO0fydd, O IOCY] HJEZOBIJSE dr o
mMklsmMlsedj Odzt W dzh©O) .

5 ©

2,0BO%dz 1 .1. r1dmMSkemMdodets] fetsMmisteOdzlsots IsjteydOtedzs? o
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10Bdz* Hjdedd EXJ MOts s Mjsj JMmisjMmisejthds 5 ¢
sstcOW IsOC ddzd d dzOuj Ilotezddr jlsj LdDiz tdpsfiygr dzj @ d&j? dztdcej ¢ Sdtnd3
fsBEyYHOBNMNEE ©BMOENdgaMmw MmMistej igdlss w ¢ ¢cCtspcj CIsd
tokzs Mz L dgOydlsj dz dets Btsdzr h s (dgjde' h ks ) tstedj dzlsOy
Bsmisd s ROwLOCIjtedmMisdSd ftedmizlsmisokzs M jets [ .

toLkhHY, otmftedddBOY iy o¢vyuv, Bsyds Hsdkzyd
wh ojojtej dg3W dJd3gd s Isqw 1+ €M jtocd 3 delsOdz dzr | HBCOL Olsj dz' -
st toj HJ daftsy ci@igisc H © ) Is & 3 dztitfdsL dsd 'R RHARQ@ , fizis | H dz]
detsls ", ftsEffdaED)z) dz' 2, Mefef2 hfHig: HscY P Hihds dzo da
90d3, BlOR 9 ttjyd) d Httkzecd) tMte j ddesMmis (.

Clsd MedHjdzdw ddzscHO dzOL " 908 Is ¢Mtsyd Odz' dzts2
csotstiWh’ csmOBsy toj HMisOo dzjOded Gzdge mEmatsts Wohf j asted (f pr e
B dzOR uv. ¢. L 9 QdsH MACTAEA S i3  OMY s tasls tSfdEs HeteDeL trtatyj ho jO
cddeV steR3OHEBstclz P dztsaziOle B jnifdsd dzOIls j dz! dets MstsBh O
s MdBld, CSEHO ctottedls. ¢ kst j§ dzitizs sdz@wdey ,{f tsitky t5 B hoc
sdz e BCEStesSHO dqdzd Hjtjodzd, dOMEBd ¢t tsd | B
(BBBHte ddzd EMlsOdz), vyt tsdz Hj ZOjJjIs o BB dzls t©J Y
Ni Mbsdl dz0 . d3jlmjilstg s Wosjdisst, is tds)tdysdalrj dzd | By dzgs B ' dzfs

MsydoOodz desf Mdr sdzsedud M d2 §otlsticjls ctsotstewh jese,
mMkls: d tlejyoOdls yjdzd d&ZoOmkswh j2? ©LOBGIT .
lcdojJH]JdB dOdetdzjj yYyoOmkts oMmistej yors hdjmw Istcd !
d drdOdOzsd 1 SMmfddydlsatsects dqdazd dJdhif dzdydlsfgztse s |
Mesd3 HdMCEteM] L dOydlsjdz® dzO d ©OL destsBtcOL dzO.
(1) uvtedOHO, o Ctlsttets? OHtj MOdzls ML dzOIs j dz' dat
dzj f smtcj HMise j dzdzgts OHtej MOIskz d tsH dalso @&l d3fzdizdapd v 1 dIis)

dzj By il Brils! ftowdBks?.
Codzj dzad j HgOIE 3. 1. J[MeseMEBsets ¢4 sl Qe dOy
dzd2 sOBOdzBO ®2 OHfeyjun JjJ dzj o d:fmMisCd sOIsjtedde (dvywu

S OB Odztso OofftHdss 9 Oz EBfy! 3z © By dz dze Bdhe 5 o d
Bsdsis. [ ke OW Ststesh OV Y- ptz0, Y iges tf jwryb ttfsO gy & tc
yj O IsjBJj, odHdes, dedyj cets.

S Olsj ted 0% yd d3lz! Y IO ddzieidg s figaigi ™ d Is !

SOBOdmdOctsiis ' dzgj o j dzd S O. sOB' dz6 BddzO, IsOC B
dzj Lkdslgidls! B -sfsted dgjsts ; &) flg QEORZOf tc ) fr) ISGs 2sdig),j d5d H dzts
pOn btdz’Cts. <é>

sOBOdkd i kPwLypsOjls d fy0ojl Mmeots ldgd jOHdsEdy
O d sObjteddzO (¢yvyuv), tcOLGetso Otcdo OV Hteke ) H
(f1) . Zydlsr 908 ls jets dgdzgj dzdj s (-s@®dddE dse v " § & O dz(
Fyojls sObjteddz f sfmskzf Ol! 1OC, CO¢ ftoeddwlgts Lk d
odHdts, MudbOjls {Ists Mmdsjs"h ddtals Off, yda di3s d dits, 4 Isatfasy jf dgzO
d3j Misde” i3 ftede jMisd HdOdsedud Métsy JjHdhssts, Mth
s O
¢ to

BOddRdzec Ov ~Gstesh OV 3y j deBfs,  tg©® O dhgpitinfs sdgidy @0
rdz' y@d IdBd, odfHEASY j lszifntg ‘iz Oz § @ded £ § O€] tad a3z
[ @ dzj ¥lsRiz®tlss Mdj'héaddse osdHdd, o HOMdsH ¢ tsddlzdzd

‘s OOMdS 1. RrR. CcLTC MydoOd dtsets MlsOlkzMO. [ . : 4 detsL d
I sfts90 .r1., uljtedddz R. ¢. [ BNYjjjtcdesr jSdso ORI ¢4 H 1S to S dz
® Dijk T.A. van. Introdiction // Handbook of Discourse Analysis. Vol. 3 : Discourse and Dialogue. London

etc., 1985. P.1Z.
"wls j torz.dzo j H jotlzg jjootdsjH j 2imtstets{gzj ¥, 2001. 252 f.
B MmstetsoaMSd2 ¢.1. YJtesL O.rR ifSuzGrE@Ro:ts,9 15 6H8.. u
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BjMsts Of j e ydv wsesdt odévu (sOsOddid d sOljtdc
Mot ByjdSlk fsdmMisHwh j &L,
4nj BOIsdydets HOdzdgz IstedOHE ftojHiisOo dds fdzj Hize

C I
dzO tc 5

bdzt wdzln o dz2OMlsswh j2 IstedOH] daJ dzOB Azt HOJ Isfw
(dr) MBLHOdVY, dts, C0O¢ odHdd, Isset dzij ftsdmn

(2) vtdOHO, 9o Colststts?2 tBh jddj] © HJOH] o I
dMisy Istej st j §dee tpte sy defyodeld iyt ER2zs e 5 ¢ sd3dzz dzd € Ols d 9 d

Il tetsd3Odzi 1 Y¢s/dzOB BOdzdfiay @ W tcOdzybkzL ME s ts dzjd-Is j dzO
Mlsets C dzi(Mlydsde Yy Otcdz) L O @@ W u Nolglatheledl$ BRI dz! L ) dzj
ZOow LT 90dzd BsdzsHT 7 dzjHd d dd3 dzgj [EHiwas@edgsopn €
determineck é >to haveCharle®, Hd&W yJjets tsdz0 dMmf sdz' L EShdsvasmts s il
on principle, neverseriouswith himo J dzO0 dzj dzOe W L ' diShgnsafesurevtecatz! L Iz :
tractive youngmenwerealwayspresent and did not singlethereal preyout for any specialfavors
or attentioo d Is. f . Rrn LAZOCd@Msots MMy dziffigd M la Is 1§ ldsaiizig(
(IfsYddzOW o HBOO), B C(ltstets? LOAtHdL tjy', ~Blw

AShall you no LadgFairwetleefCvfg.ii $.2. )wWPiot h
Al should rather converse with youo.
Al wi || present vy o aneyeAimesactohnt of they gpingendnathe h a v
Early Cretaceous erédzj ¢ 2 tco,§ [ jitcla. ) 0O .
He smiled. AThe Early Cretaceous I s a peri
ANever mi nidissufficierdlywldand t kmow how bored you are by anything that
has happenedihnhe | ast ninety million years. Comeo.

So they began to cross the room together; but halfwapedEarly Cretaceous lagyshe
stopped, laid her hand a moment on his arm, and looked at him in the eyes.
ilf you are determinediittdswe,a yvaumusltd pbac

R dzls | toff B)idaBO MOBsftej L J dzsOydd Ctodzl Misddzr dp- H Odz
dzts? Wtstedzy L 2OStSd@3dlsmw M Yy Otedz! L 53, ftcj] HZOBOWY { &
MsdeOjIls Matsj2 yj dzd.

CCMmYf dzd yd Is dgr 2020 wW@Isdj 2dz: o  dzd ithe Effirllg Greftatzdonlds o H 5
ladyd)dzj wodzw jIsfqw ftsdZ3jrts?2 ©® HOdzdzsEd3 HdOdzsGg j ,5-0, 0z
otstc® d HBMIsdy jdedt yYyddzd d¢vyuv d fodH EOQdgsymifer r 2 Is
Yosflyg otej ud sz Odgdf s d He@eiz) i3 OFC, YBdOr SIS B O J ded J
ofdzj H Iz ¥ hedPA ACsh a | | y OUu n o tLady Bairnetbe® oied Ared wti it éhn  y 0 1
havean eyewitness account of the gohwgsin the Early Cretaceous a¥a, feufficientlylad .

dnrnj RS HOdzdzz® Istced OHEZ disy des ftoj HMIsOoa dIs! fdzy

°FowljsJ. TheFrench Lieutenantds Woman. Bergenfield, New
1970. P. 69.
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l HOdgdesd3 Mz yOj] dd S OSCBEets Odzt W degmMO dzgj OB dzt H
ydlsdzr 2 d ctcOBtslsOjlse dzO ¢vyvu.

(3) uvtedOHO, azj WigStisfAclzdedfI®C tcj OCydw [B- =~ Sl
hjddy tdO wWeoddzOf! B' of sdzdzj kd3j Misdats?2 .

l sHtsBdgsy Byl dd3jls! &Mmbsts, dzOfteddte, J mdzd
gqdzd Isj BO tOLGEBSoatstcO® tsyjde' BdZdL SO d L dZOCsRO [
gqdzd dzjls B L Istsdz MO ¢y u.

ltcddzj etsdz f sHisB S22 IstedOHT Wodzw jlsfpw 1 f dL SH
9 Colststetsdz s dMr o @jskcijwo Oo ffL ddsts dgtscHtesSc@ § d M OIs j dzv
F Cktstese 5, t usls tijdas®@ ,0 dazptpastigodadthiyee Stricklands picture® .
sO¢C or wiydad dztsfy! , fAlva®tekdnthemawdsotew| & jozy s 2 H J Odztse  d o
ByAHEZ Itectse yj d31) S Qftelydedeaies (P v(wp yited Mizlsmise dd ¢
BedzsHes f dMOIsy dzw :

ABut dondét 1 magi ne tlfdadybload orstieal atcounthl aobk them tma k e
oblige Monsieur Stroeve, and | said | would sell them if | could. But teéllife shrugged his
Sshoul der s. |l 6m interested in the young men, k
t hi nk atntyenreadsent thereo.

Al give you my wamo oghe maintinchtodayocofiwhose thlénelram énsre

convinced Take my word for ityou are missing a good affaiSome day those pictures will be
worth more than all you have in your shop. Rememberetjovho could not get anyone to buy his

pictures for a hundred francs. What are they
ATr ue. But there were a hundred as good pa
at that time, and their pictures are worth nothing still. How caa @®ll? Is merit enough to bring
success? Doné6t believe it. Du reste, it has s
one claims it for him but Monsieur Stroeveo.
AAnd how, then, will you recognangee merit?o
AThere i s Tyl ysuaxcrce swway.
APhi | iceedDirk.e 0,
ABut think of t hei Baphad,tMicrael Angeot Isgres Delatrdixe p a
they were all successful 0.
iLet u go o, salisdalKlthismain'% t o me, #

e S
[ Bijf 5C 5] detes it ' 8 BRuslst d § dzjf de-O0dEjiaOs dd Llssts 6 M € d d3q

tcj] BOW(CMO.BR]. cri edo, n. .. asked DmSrskizizCoshd ydf fifdgz .
dzd jidgtts] f zf € hereds no one painting todéadYaké wmho
word for it you are missing a good affairo,
youhave n your shopo, fAéQls¢d hta]jf dzkGd | {§ tbitha tsdzwrale oYd
MlsGadls:, M COCB2 (dzlstsdrlsyafjjods difi fifsm v ¢ wdzEdizdzds L 1O tc
desfls: d BB M tsC 5] dedats s .

YdlOljdz2 tYdHOjIs OHJjCoOldzlzse HOdksRBz ttOL o

kO COC, C0O¢ odHds dL MHjtey OdedY ftesdL o jHj dzgd
dlstedCdzj dzH sz dzj 3d dz' "Qj. MOBsSEts [ JeC O wlstej o

% Maugham W.S. The Moon and Sixpence. New York : Dover Publications, Inc., 1995.62. 61
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s tsdzj ydzts, tcj OC Yy
Hgd&s d dzdC O¢ dzj W
nj BOIsdydets HOdz

By des ftoj HY Sdzsy gis! C
ds g
JOHE Wdsydes ftoj HMMIsOo dIs!

&Q-Q
N N =
=

0 n
>
5 N~

O, o SCtbtttts?2, f{okdhts Bh Os M daMmw
elsmisobkjls chijls! | ddyse (ctkzffo d
BBJ Miststesdy tSHdzso tojidsjtdaddis]) 3 disdis] i

J GdX@a;ylstGOfnlsJe es@BOdZO cu'" dgso! W d dz#EBBOdedSC
sotstedIsmw Yylsts 1 tsdz fsmdz) oadLdlk® 9o IsjOlte M s«
JtjdtsyjoOls! Ik dzjJ o HEIE] §eldsdsnyL dpdis,o | tlisty diat
&zOh Ojlsmw. [dz f s dkOtts? fFtedrtHdIl € dzj2 HEGHBRS2.
bWy d KBOBS?2 FH zPeyd @O (1) :

NféTake your coat offo.
<é> Clara took his coat. Thdamplighb m was very
AMy sirs ( 1 tsdz! dyuv dipazOkeXoc | @fiymed Mr sy o uR atdw acod s
a pair of bright beautied mustsayWh at 6 s auplforrtohat get
Al bevei eve at (Iksedd v .) said,feeling a victim
AThere i sndt fordvwmsuch bobbyahziers hédéuyeu fly your
sherallied them It was a nasty thrust
He in his dinner jacket, an€lara in her green dress and bare armmggre confusedThey
felt they must shelter eachhet in that little kitchen
A A nlabk at that blossomd c ont i nu e dpoiMMingsta ClaRia \Wfatodoed she
(s zQ& P17 1.1.)reckon she did it f&* 0
Paul lookedat Clara. She was rosy; her neck was warm with blusfié&re was a moment
of silence.
AYou | i ke to see it, don't you?0 he asked.
The mothehad them in her poweAII the timehis heart was beating harénd hewas tight
with anxiety Buthewouldfight her

l HdOdztsG j ¢YU weodzwe lsiqw 1 sdz2 d ROl dzj & ee@® dzis
du O dzj OHJj CoOlsdzte s s jHjdzdw BBOIjted, dai ¢ tod dzd c
dzts sdz0 dzOB dz# HOjIs L O etsfMmisjds d dBOIjte! &, Mmdr-hdls
fMw BOI! s kO, CBlBttOW B EOHodvdssg pair &f right deau-¢ 1 s d
ties® Whatsall thatgetupfor? ¢ ff jteor" n toj f d&zd¢ dBOIs! ctlkB O M d&E
fl ded 8 ) d tots déibrjght beaufias H palifda2zlerd , blofsond) . | sy!  d3ts dn
SsseHO 1 tsdz fBHHjteY o OJjs t©OLIscdSE, [ tsisdsj YWOP-Is WO
sdeh dj 1 tsdzv dAllthistimshis beroyastEstinghard, andhewastight with anxiety
But he would fight herd | OL 6 ts9 Bict dz RV I dzO 6 s 9 s fibgtlgou twod a pair of

bright beauties , if yau fly your kitesthat hight of j fls s d gnudzd 3 d fy dzd tevg edz’ telzjsy d

Hd Blstcef OH Pda@tiz? W dzff dzj dzOB dz¥ HOJ Isfypw .
H
q

1 awrence D.H. Sons and Love@ambridge Cambridge University Ress, 1992. P. 20294.
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BOjted d JJj dejcOldodetsy slsdetsh jdzedj €& dBsdzsH™ &3 dz
[ Olsgs zOtEtetsils d o s 13 fidlsSda M JeeiT h e rGaoom im this house famwo such
bobbyd az z ).er s 0.

Rdzls jtoj Mdets L OBy Isdls! , yYbts BO! s dzOter o sy
AANnd look at that blossomh § Ols* o' Oy OjIs Mets] dzj cOsdodats tsls
9 JteBOdz dets, dets d dzj o jteB Odz' dets ( ¥ J frfipantpgto Cladsd.d3d € ts2

R 1Ists oafmy fHftwsdmMatsHdls o ftdmikzlsmisadd 1 sdzw.
AiWhatdoesshe( s dzOtc O ,i I § frackonshediditfor? ¢ O3 j ftod IsOSCtsd3 Bt Of
s OO deduyjcets dzj cEtcotstedl &OIsjted.

ddlszOydwYy HdOdsedyj MS tscts tsB MThemdotherhadstbemilr! dzts ¢
her power. All the timehis heart was beating harénd hewas tight with anxiety ¢ o Iststc B tsdz! N
sfdmr e0jls ykemlse® 1 kv, yYyjd@i3 ykemlso O sdddOylsts [
] sdz ofjtcor j © 41 lstsd3 HBsdR]. [MtsL 2O Ow jcets 1 By
LHJ M MO s &zOte, .

sOC odHddz L OdzEdxdgdslr dadEdady=xfcdts OES@S H rdj T sdek it
W dzv Hslgfigits 2 e O & s d3icl®OtIR StEfjryidiz@l j o s &z0ter 1 tsdzw
MtsLHOdgdz" 2 o fJtetsyjfmmj tBh jddw dBOIsjte! 8 s dzOter (
d ¢f1 (sdzOwik) .

d4nJ BO IstedOH' BEHJI ftojHMsOodzj d&zO Mdzj HEzZE h d i

Il HOdzdzts?2 IstedOHj dzOBdzE HOJj IsMw Odz' Wdgfp d&3j YHE s
sO¢ oadHdd, ot eoafmjrm ftoedo jHjdede » Ited OHO@F [
sjdzt dz" 3. 1 COyHBER tlsH | dz' dptig difsdditzy O jfn fL1H O jOH j Idn o fi
(Uusts BlstcOy OjiIsfigy yd HJiwBydPotsdzisS dr tj B3O OBy Mt
kstes?2 ovyuv ftedrisHdlMY fesHkzydtsse Ol! Mt Mo j dzdzts,

l dzzlsted COYHEB2 IstedOH' Glsdesh jdzgdWw d3j 3 H 2dz-€ ts &33!
stsds (f1) o9MiGeHO t@Lydzd Wdz'f.1 sotctdsdiid Oitge iz S SGH O ¢
JHddzMIsa ©. sOYH"2 dL ddr LOddBEOjls MmMetsr MmefMise j
v w ! MOodRtsMmisswWisj dz' dets?2 cMlsstetsdzs?2 ¢ CtsdeCtej Isdetsc ts

I sdzyjdedz | o tojLkzdz sOIsj ftizsg j W seetesd et f B fbzj
MOdz dgr 2 R OtOSIsjte dddzcoadmisduyi MSdnr d 1 € MmilstcOdzd dzc
d sftejHjdvshkzs ttsd [1 o Wsttdddtokze h j v - jcts
cd®Bd Moztse OB, HJOscdUuiMEd2 HIMCkTWd UIsQ bisditOds it
flswd3, Colstster | desmwls kZdzdo jtefmOdz d2f 2 RO®LOSIjte, d
o Blsmikzlsmlsadj [ .

Rd3j dedzs ) ftsWodzjddjd3 [1 o IjteydOtedzs? fisj yd
dzj dzdz' § (M bsuySd Lwjddy [1) tjddgdisfv, IsyOkds daQzse
fsmdzj Hded?2 ftej SO Ojlsmw. IMj LIt wWodwjlhmw fMdjH
byv  CoddzddC Olsds izt fd ISTHRALGEO dots day jodsts ddzqdc® J e da"
Yy mMEtsets ¢BOtg! jtcOE.
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vOCdd SBELOL A, OdOddLd Wi jiLEldd Lsas s oy It flsig i @te
By des of Hj dzdls! COC MOBshlsswlsj d df j, kdds®jichnod
ZOHOs M dj MyfjydW¥dudmMScddd shmtsej ddsihisw ddd d ykded ¢ C
Rsmisds? CsdBzddSoydd, Mmssmise j dd™ dsr &5 & aflls B & G @Y
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Swearwords and Invectives:
Theses on their research status itranslation studies

This article deals with swearwords and invectives within the framework of translation studies, esp. in
the quite new field of audiovisual translation. Because of the fact that translational practices have a great
weight within this fiéd of studies, linguistic terms serve usually as a vehicle, and theoretical reflections are
often underrated. Thus, a theoretical overview to the recent status of researching into swearwords-and inve
tives from the point of view of translation studies vl given. The major focus will be set categories of
rendering techniques of swearwords and translation procedfiiagectives. All compiled and evaluated
standpoints and ideas may constitute a program for further research in the field of (audlivaissiation.

swearword, invective, translation studies, audiovisual translation, rendering
Introduction

Astonishingly, after doing an inquiry before really working on the topic it became clear that
the lexicalsemantic categorgwearword and the communicative categarwective were under
represented in numerous papers, partially not even mentioned, although that could hawe been e
pected. Apparently, certain linguistic research directions because of their scientific orientations and
objedives have simply ignored or forgotten swearwords and invectives. Only collecting many pu
zle pieces from a variety of different sources makes it possible to develop a moderately adequate
understanding of swearwords and invectives, or as Karjalainert:puts i

Er tey fnfyd,p046
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If we look hard enough, we will find bits and pieces written about swearwords that complement each
other, giving us quite good overview of the subjett

Generally, we may assume that systematic presentations of thagtepiather scarcé
That the theoretical sources give so little is partially accounted for by the heterogeneousmse of te
minology. This is because too often only meanings from dictiemare taken but few specialized
academic definitions have been worked out. And if we look beyond linguistics, for example into
psycholinguistics, sociology or sociolinguistics, we will be faced with terms, which are unusual in
linguistics, e.gmaledictum.

More promisingi because more closely linked to language resdamate papers from the
field of translation studies, in which usually the relations between two language and culture commun
ties are investigated. The magnawbackof papers in the field of translation studies are missiag di
putations about definitions of the specialized terms used. Thus, it seems that they are only set rather
than discussed and defined within the framework of translation studies. In my opinicgdbe for
this lies in the too unbalanced pragmatic ctigraof such work3. If linguistic terms are used within
translation studies, then just these terms should have been critically reviewed.

The goal of this article is to formulate theses on tediwslal research into swearwords and
invectives. These theses might be understood as a program consisting of theoretical and practical
aspects to be researched within the framework of (audiovisual) translation studies. So, the theses
will reveal the recergtatus of such investigation, will mention problems desiderataresearching
into swearwords and invectives related especially to audiovisual media.

The form of presentation in theses was chosen to have a basis for further theoretical-and pra
tical studies. For that reason, it is necessary to critically review the available specialized literature by
guoting it as much as required. This means, because it is a theoretical overview, only illustrating e
amples will be used. The specialized literature wagen by scholars of different academic profile
and career from Belgium, Finland, Germany, Italy, Norway, Spain, Sweden, and USA.

Swearwords and invectives as a translation problem: Theses

1. About the appearance of swearwords and invectiVés. may mtice that these linguistic
phenomena are in most cases no isolated I-mani f
ars do not see swearwords and invectives merely as-eosgtined linguistic object (using swea
words we might carry on about sebody or swear at somebody; invectives may containrswea
words or other pejorative lexical units), but rather they claim that swearwords and invectives are
combined with other soal | ed A di f fcogoitivée and commumicptive phenomena,
which areconnected to the cultural background knowledge, and thus they may cause problems
translating them.

D2az Cintas |ists some challenging phenome
swearwords and invectives from the position of a trans&toompasses indeed more aspects than
commonly assumed:

Culture, cultural identity and pragmatic functioning in their more or less explicitly localised forms
ooze from all the film or pr ogrtemlkodohumoarndiatedt,i ¢ sy
compliments, swearing or taboo languagelust be considered within this context and they are only a few
examples ... posing formidable challengg#lighlighting. - Author)

! Karjalainen M. Where have all the swearwords gone? An analysis of the loss of swearwords in two Swedish
translations of J.D. Sal i nger 6%.8 Ealsing h@niversityrof Helsirki. URl e . Pr
http://ethesis.helsinki.fi/julkaisut/hum/engla/pg/karjalainen/wherehaydgadé of access: July 27, 2016

% See a newer overview by Ljuii2011). An overview in a more historical sense was worked out by Hi@jB8§.

3 Some newer papers in the field of translation studies deal with swearwords and invectiésjaajnen,

D2az Cintas. But in more gener al wor ks (monographs or
can be found about the tiap

* New Trends in Audiovisual Translatigred. J.D2 a z .@®iistolt; Busfalo ; Toronto : Multilingual Ma-
ters, 2009. P. 9.
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Skuggevik® mentions interrelations to slang, idiomatic expressionsaamorous commitin
cati on, so that additional i ndications ®©o0or anr
nomena and concepts are suggested.

But the interaction between swearwords/invectives and humor seems to be particutarly inte
sive and thus challenging for the translator. Longo says that especially the concept of humor goes
along with the usage and appearance of swearwords and other pejorative lexical units, because it is to

...provide the audience with a key to the sourceuang, so that it is not only dialect which retains
its predominance but also the culture, and more specifically a certain kind of popular humour composed of
saladous expressions and swearwotds

Carra’ puts it in a similar way, because he sees not swigarwords but also exclamatives
doing their part in creating humor.

2. Strategic decisionmust be made in any case by a translator, if in the mediumttarise
latedoccursuch phenomena as swearwords and invectives. | will use the term translation strategy in
that common sense like Albir & Molindexplained it referring to a basic decision to be made by
a translator. Considering this, a translator must first degltkthe he/shewantsto render sweaa
words and invectiveat all. Against a rendering speak such things as censoring (alscessiéring)
or religious, moral, social taboos of the target culture and target language.

If the rendering of swearwords and the tratish of invectives is omitted, then, conseduen
ly, this will have a serious impact on the quality of the whole film translation. Apart from the lack
of naturalnes t his omission may affect a change of
Cintas & Remael point out:

.t he suppression or simplification of a char act
6ot her 6, i . e. the person from a o6differentd popu
6standardd or 6 s (pawen centrer establisignertf.ge 6 of t he

The method that is here called suppressbauld, from my point of view, not be taken
as a rendering technique, but as a sociolinguistically describable affect, which appears because of
the omission or deletion of swearwords. Addit a |l | vy, D2az Cintas & Rem:
changes of the characters of the acting individuals some menreafging consequences of such an
omission or deletion:

Changes in register and style may render films more homogeneous, and changesctiaiaaticter
representation ultimately affect the message of the film, i.e. the tontanh at i s sd'bti tl i ngd

In other words: For the sake of shortness and stylistic neutrality of, for example, subtitles
it may happen that a very deep interiien in the quality of a film will be executed. As a result, the
guestion may be asked, whether and to what extend the translated medium and, for example, its
presentation with subtitles still will match the original, esp. considering the messageilof thieef

directordés and screenplay writerds intemtions
scious) falsification of the original are here conceivable.

Nevertheless, the transl atords decifisobonces
| anguage orientedo (including cultural aspect

communities) but al so to be Adappropriate to

® Skuggevik E. Teaching Screen Translation: The Role of Pragmatics in Sulititindiovisual Translation.
Language Transfesn Screen/ed  J . D2 az Ci nGreatBritainrGRalgrave Macmiin 2009. P. 210.

® Longo A. Subtitling the Italian SouthNew Trendé /ed.J.D2 az .®ilB5 a s

"Carra N.J. Translating Humouri:ntT®hepRwh bsihndg /o IN-eBw iTd ¢
az Cintas2009. P. 133141.

8 Molina L., Albir A.H. Translation Techniques Revisited: A Dynamic and Functionalist Approach //. Meta
2002. Vol. XLVII, N 4. P. 498512.

°P e r-GRozn z &.|Aedibvisual TranslationTheories, Methods and Issuésndon; New York : Routledge,
2014. P. 133.

YD2 3z Cintas J., Remael A. Audi ovi:Rauledge POOA R.492G0t i o n :

" Ibid. P.200.
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states in her research that a translation may be @ssdiduccessful if a certain balance between
source |l anguage and target | anguage 1is achi ey
imagesmore familiarto the target viewees™. (Highlighting.i Author)

What De Mar co c alidmyopinno related todhe natuialaadsa trars-s
| ated text. Also Fern8ndez says that such a b

. in order to retain a filmds original arti st
they are spoken by trectors, however offensive, and both the sense and the appropriate level of intensity
should be comomicated to the target audienc& hese two approaches should be applied in a balanced way
according to specific situatiorta

As a third instance for th&trategic decision, the film, its medium and its presentation of the
transl ated version to the audience can be t al
focus on:

Obviously, not only the target culture, but also the medium can have an iefloerflow somexe
pletives or taboo words are translatéd

Several aspects for a decision come in this instance together, which are strikingly illustrated
by D2 az Rémaaltith €xariples of film translation from Spanish into English, considering
various media: cinema presentation, \(HiStribution, DVD/Bluray-distribution, T\tbroadcast.

Example

Es igual que su padre, la “joia” > VHS

por culo. She’s just like her father.
[She is the same as her father, the DVD
fucking bugger. ] She’s like her father,

the fucking bitch.
Mira Crystal, a veces pienso > VHS
que solo tienes sensibilidad en I swear you’ve feeling
el chocho. in one place only.
[Look, Cristal, sometimes I think you DVD
only have feeling in your pussy.] Look,

I think you only feel with your cunt!

Figure 1.Different rendering of Spanish expletives into English in certain media
(Source: D2%2az Cin®8s & Remael =2

Within these ways of bringing a film to the audience appear several presentational techniques
of a film translation: dubbing, subtitlingpice-over, and specialized presentations (subtitling for the
deaf and hardf-hn e ar i ng, audi o description for the bIi
6Unnatural transl at beauesothe medianiaiadivor ds can al s«
For the subtitling as one of the presentational techniques of a translated film containing
swearwords D2az Cintas & Remael assume that

...saying such a word is one thing, writing them is another matter, especially if they appear in eno
mous letters on the cine screen. Indeed, ... expletives do not necessarily cause problems in novels, wher
as they do in subtitles?®.

Thus, omissionsofsoal | ed fistrong | anguageo by the f
Norwegian creating subtitles were explained tikat:

2 De Marco M. Gender Portrayal in Dubbed and Subtitled Cométidée w Tr e/rdldD2az Ci nt as
2009.f . 184.

BF er n § n d eThe TMnslatiorrof Swearing in the Dubbing of the Film South Park into Spéristw
Tr e n desl.8.D &z Cintas2009.t . 212- 213.

“D2 3z CiRemaeal 8] tdit. P. 198.

*Fer ng§ndep.ci. 213. F.

D2 az €,RentaaAsOp. cit.P. 196.
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This has to do with the assumption that the effect of swear words is reinforced when theyeat¥.print

Summari zi ng, D2az Cintas & Remael defniteyt e : (
merits more researdf.

3. Methodical andpracticing issuesEven though swearwords and invectives play a role in
all kinds of translatonsf r om a | i ve interpreting of a poldi
movies- this section is focusing on issues of rendering swearwords and iregettivilm transh-
tion (for cinema and TA\shows). For that reason, concepts, points of view and ideas from the quite
new field of Audiovisual Translation Studies (AVTS) will be mentiofigd

Interestingly, checking the available specialized literatureuldcbe stated that especially in
the field of AVTS the linguistic object that was identified as a specific translation problenr{swea
words and invectives) was only set, but seldom theoretically discussed or defined. In other words,
definitions and terminolgical distinctions were merely rare or rudimentary, although juse+epr
sentatives of AVTS emphasize:

As a linguistic phenomenon, taboo language surely deserves to be studied and &halysed

Hence, within the framework of AVTS the focus lies especiallyemdering techniquesf
swearwords and itranslation proceduresf invectives. As to be seen in the above quote from Fe
ng8ndez, the |l inguistic t er miideottabway e.g. sveamoidt | y
tabooword1i expletivei slangword; swearing insulti invectivei taboo languagé-

But with respect to a clear distinction within the theoretical framework of translation studies,
it has to be considered that we maytidguish betweemendering (of lexical units) andransla-
tion (of speech acts, texts, sorts of texts). The criterion for that distinction is the linguiskc co
plexity of the given objects. So, a single word (lexical unit) tkevis because of its codified den
tative and connotative meaning recognizable as a swearword, but only using it in a complex co
municative act like argument where it might be used as a swearword and where mutual insults drive
ahead the dialogue structureasf argumentzowcan really be identified as a swearword.

Both translational activities rendering and translatidnare executed in single techniques
or procedures, which are practiced in different ways performing (film) translations. But we may
state hat the usage and understanding of the necessary terms (rendering, translation) is very often
mixed, merged, or these terms are used denotationally identically.

A successful rendering of swearwords and translation of invectives starts with a basic qual
ty of any translator: cultural competence of the source language and culture communityl-This cu
tural competence is also related to the knowledge of developments in the Western film and TV i
dustry, especially of the USA, which has an enormous impact owdHdwide media landscape.
Since the so called Hay&ode?? is no more practiced, the quality and use of language in films and
TV-shows more and more follow the naturalness of linguistic behavior. Influences from pop
culture, colloquial language, emotioimdo the speech of the acting characters in films and TV
shows are unmistakable and indispensable. Using examples from sitcoms, Tveit explains

: .the orientation away from a traditionral 0bc
mal registe of language in American culture. Sitcoms Ifkéends, Frasier, SeinfeldndAlly McBealare far
from easy to handle for screen translators and seem to have contributed to making subtitlers more aware of

YTveitJ-E. Dubbing versus Subtitling: Old Baed$ egdoubde
Cintas,G. Anderman2009. P. 89.
D23z Cintas J., Remael A. Op. cit. P. 198.

YperGeznz &l ez (Op. cbiatu. d i200viids)u aslt atteexst stwitidatthestrarslatiomm ¢ o n ¢
studiessi nce the 1960s6 (p.12) o6éscholarly work onsurgewoli ovi s
translation studiee n t he 1990sd6 [ 2], and that in 2009 Oéteotki ovi su.
cal and methodologicapproachesallowing it to claim thestatus of a scholarly areaf r esear ch [27Th it s
(Highlighting.T Author)

“Ferng§ndez M.J.F. Op. cit. P. 211.

2L A more detailed discussion about the terminology will be performed in upcoming papers.
2cf.: P€o®z 8§ &tzP.530p .
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the need to handle register at both the lexicdl syntactic level. The translation of such programmes into
other languages requiraigh degree of communicative competeficéHighlighting. - Author)

This communicative competence includes knowledge about the cultural and conceptual
background of anyse of language, which very strongly influences the detection of emotions in the

speech in a source languadebecause:

Swearing isemotivel anguage: i ts

ings and attitude®.

mai n

funct i

on i s

o

4. Theterminological designationg notions of rendering techniquesf swearwords and of
translation procedures of invectives, which appear in the available specialized literature explicitly
dealing with swearwords and invectives, are oriented to models othiidtare well known from

other translation studi€§. Because it is not the goal of this article to thoroughly discuss the quite

heterogeneous terminology of translation procedures and rendering techniques, | will only briefly
compile and evaluate the tes used in various papers to designate the techniques and procedures of

rendering swearwords and invectives.

As | mentioned before that a number of scholars mix or merge the terms to name techniques
and procedures to handle swearwords and invectivesldteny texts containing them, it seems to
be a matter of fact that various terms might be used for both rendering swearwords and translating
invectives. Out of the available papers, articles and monogfiphwas possible to reconstruct the

following overview to rendering techniques and translation procedures:

RENDERING TECHNIQUES FOR SWEARWORDS

OMISSION / TONED-DOWN / DIRECTLY / 'EQUIVALENT
DELETION DOWNTONING LITERALLY (including cultural ADDITION
TRANSLATED equivalents)
WATERED- REPLACEMENT
DOWN by exp_letwe,
functiona
equivalent,
FAILED synonym
TRANSLATION UNDER-
TRANSLATED
GENERALIZED
MASKED

PRONOMINALIZATION

Figure 2.Rendering techniques for swearwords, reconstructed from different papers (source:

4.1. Omissiorideletion.For some scholargn argument for omission / deletiana lack of
space because of the limitations to subtitfe©On the other hand, Karjalainen who worked in the

2 Tveit J-E. Op. citf . 88.
% Dewaele JM. The Emotional Force of Swearwords and Taboo Words in the Speech of Multilinguals //
Journal of Multilingual and Multicultural Development. 2004. N 25 (2/3). P. 208.

% Ljung M. Swearing. A Cros€ultural Linguistic Study. New York ; Houndmills

2011. P. 4.

% Molina & Albir [2002] very thoroughly present in their paper such lists and their heterogeneousness. In

a si mil arGowazy§,| ePze r[®@zthidprdblend i scusses

"These

it [2009],

Marco [2009], and Formente& Monti [2014].
L ,iRemaal 8. Op. cit. P. 195.

®Bp2 g7

ar e

Antoni ni

papers

by
& Chi aro

Karjal ainen

[20009],

[2002],

Skuggevi k

: Palgrave Macmillan,

Dewa-el e

[200
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field of traditional translation states that omisskas its reason in moral limitations of the target
language and culture. But D2az Cintas & Remaeisbymomeans out
really approved of:

However, such words [swearwords, taboo wardsithor] fulfill specific functions in th dialogic n-
teraction and, by extension, in the film story,dseting them is certainly not the only or the best option
available Emotionally charged language has a phatic or exclamatory rather than denotative function and it
can be quite idiosyncratibut usually it is also linked to sitions and/or population group’ (Highlight-
ing. - Author)

Omissiordeletion is alongside with equivalent and downtoning one of the three techniques
that are named in almost all papal®utthe topic, e.g. Karjalainen [2002], Formentelli & Mot
But this triple is in my opinion only a starting point for more thorough investigatibeoretically
and practically. Formentelli & Monti see these three techniques in a real interestinghseiatioy
stating that omission is é‘% inswhieh @ icanpletecloss of theme ¢
original semantic and connotative potentials of the given swearword will occur.

4.2. Downtoning and similarly designated techniquéss technique is practiced, asrfe
n8ndez puts it, i f a sociolinguistic | anguag:
neutral stylistic level of the source language is sacrificed in favor of the (neutral) standard variation
of the targetdnguage.

The result is that the translation of swearwords tents watereedlown and generalized.

Additionally, translators tend to choose this technique because of restrictions of the target
language and culture, e.g. censoring, or occasionallavi space (esp. in the case of creatirtg su
titles) 3*. But for the latter the question arises, whether the caused semantic and connotati¥e mitig
tion or attenuation really leads to space savings for subtitles.

Another aspect is that the mitigation attenuation of source language swearwords and i
vectives rendering them into certain target languages can make sense, as Antonini & Chiaro say:

Swear words were explicitly selected from the corpus owing to the fact that Italian tends bwth to u
dertranslae such words and insegviier than occur in the origiréal *°

On the basis of this observation, Antonini & Chiaro argue that a precise rendering of English
swearwords and vulgarisms wiibt create anatural Italian, whereas the taken Italian expressions
might be weaker than the English original, but would sound more natural for the target atftlience

Occasionally, interrelations between such a technique of mitigation and literal translation are
mentioned:

...it is essential that the translation of sweariagefiective in order to retain the integrity of the film.
If the translation igoo literal or ineffectual, particularly if itones down or masks the original tetkie result
will sound artificially distanced and the comic impact fBs(Highlighting. - Author)

Also, Formentelli & Monti go into this mitigating technique in the case of rendering of
swearwords and the translation of invectives:

Downtoning is a translation strategy that implies a mitigation of the meaning originally encoded-by a li
guisticform or stucture in the source text.this process of attenuation of the source text operates at least in

9 Karjalainen M. Op. cit. P. 43.

¥p2az Cintas J., Remael A. Op. cit. P. 196.

31 Formentelli M., Monti S. Translating Slanguage in British and American Films: A Caxgmed Analysis //
The Languages of Dubbing. Mainstream in Audiovisual Translation in Italy MedBavesi, M. Formentelli, E. Ghia.
Bem; Berlin ; Bruxelles ; Frankfrt am Main ; New York ; Oxford ; Wien : Peter Lang, 2014. P-16%.

%2 Formentelli M., Monti S. Op. cit. P. 186.

®¥Fer n§n d&edp. ciMP. 213.

¥pD2az Cintas J., Remael A. Op. cit. P. 195,

% Antonini R., Chiaro DThe Perception of Dubbing by Italian Audiende¢ Audi ovi sukells. Tr ans
J . Dihtas 6. AndermanP. 103.

*®Ibid. P. 110.

Ferngndez M.J.F. Op. cit. P. 214.
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two directionsFirstly, downtoning may take place at the semantic level resulting in a partial or total-neutra
isation of the informal or vulgaconnotation of slang terms, which are replaced with lexical items from
standard vocabutg *®. (Highlighting.i Author)

The firstly mentioned procedure might also be understood and described as a metonymical
twist towards a more common expression by losinegconnotative potentials. Formentelli & Monti
describe their second procedure as follows:

Secondlyreduction may affect the pragmatic force carried by the original slanguage, leadindg-to a so
teningof its expressive strength®®.(Highlighting.i Authon

Besides the loss of the connotative potentials (pejoration), these two scholars also assume
a loss of expressive power, which is arguably related to the first procedure they mentioned. In the
end, this might lead to an attenuation of the level of ofend o war ds o6neutr al 6.

4.3. Direct or literal translationActually, this rendering technique is merely mentionee; b
cause some scholars seem to assume that everybody would be familiar with the way of executing
a Adirecto or Al i reThs procedural kndvdeddge cogld, ,m my dpiniennnstl a t
be generally presumed. Next to the mere mentioning of this rendering technique, some descriptions
how this technique affects can be found. As F

... there are certain interferendhat affect, not only the linguistic structure, but also the sociaeultu
al and communicative structure of the TL. This usually happens when certain speech acts and calloquial e
pressions, like swearwords, are translated Iite?&lly

However , deesralso8someedanger included in a direct or a literal rendering of
swearwords or translation of invectives stating that some renderings of English expressionsiinto Spa
ish- by structure and using codified equivalentsould soundoo English. And therés more:

It is not a matter of grammar or syntax but of differences in the way people swear in Spanish and
English... There is a great distinction between being grammatically corredie@mgl socially correct™.
(Highlighting.i Author

Just the latter aspect is in my opinion the best arguagaihsta search for a literande-
ing or translation. As mentioned above in Thesis 3, the cultural competence of a translator plays
a cruci al rol e for a sucdezssmpdsesithattthe goal snighd beithatn .
each translation should be 6soci*aAnd tis conmmod t ur ¢
goal a translator could not always achieve by direct or literal rendering or translation. However,
Fer n8nde zomeideasfer m tasguage development if a translation does not match these
three criteria of correctness.

The dialogue often sounded artificial, hardly reflecting the reality of Spanish colloquial language and
lacking authenticity. Nevertheless, some afrtthave become populaspecially among young peoplé...
(Highlighting.i Author

4.4. EquivalentsThis rendering technique of swearwords on lexgainantic level should be
comprehended in quite a broad way. The distinction | had made between the terms equivalent and
correspondence (germ.q u i vumd Eatsptechungmight be covered well with definitior’é. But
within both categories equivalent and correspondericeome differences come to light because of
the fact that lexicographically codified equivalents migbt definitionembe distinguished from
cultural and functional correspondences. As lexigolgiGally codified equivalents we may count

¥ Formentelli M, Monti S. Op.cit. P. 182 183.

% Ipid. P. 183.

“Ferng§ndez M.2100F. Op. cit. P.

“bid. P. 211- 212.

*bid. P. 212.

“ Ibid.

“Dr ° Ci g¢leReali¢hbezeichnungen inden Kindernd Hausm2rchen der Brg¢der
und interkulturelle Aspekte. HamburdD:r . Koval, -RoOurbd [Waurndsurien the Brother:
Intracultural and intercultural aspects]. P. 2082.



only codified und therefore each completely appropriate lexical items. Thereofodidied,
source language items (i.e. occasionally rendered into a target language) can be distinguished d
pending on the fieldfaliscourse, the sort of text, the intention(s) of the speaker/writer (translator or
any other language mediator) and on the stylistic properties of the text. These occasional renderings
can be seen as deviations from a strict lexileadotative equivaleecand are linguistically created
by using codified lexical units of the target language. To sum up, these units might be cadled corr
spondences formulated in the target languiage

Cultural correspondences are grounded in a conceptual analogy bewweeal language
and culture communities. At first glance, the concepts between language and culture communities
might look independent and seem to be distinguishable forms of conventional knowledge, but this
distinction is only superficial. The reason the ability to create and to use cultural correspoaden
es are equal and analogue conceptualizations against a commonly shared cultural background
knowledge of several language and culture commurifties About cul tur al cor |
Cintas & Remaetay:

Subtitlers must therefore first identify and evaluate the impact and emotional value of a given word
or expression in the source culture, and ttnanslate it into a target culture equivaletitat is demed a-
propriate in the conteXf.

If no codified equivalent is available or if it cannot be used appropriately or adequately, then
the given source language word should be rendered by a cultural equi¥;alérich better matches
the speech habits (in a social and cultural sense) of the tangetage, for example in the case of
the exclamation erfuck!>germ.Sc hei Ce!

In some way, certain lexicakemantic procedures represent this group of techniques, if the

term Aequivalenceod is used in a brdudadindaacess e a
of correspondences.| DRhizs Cti end larssulogiituivedtincadpgd- accad me
ti onal equi val ent 6. I n addition, they “4Bso sa
cause of t he f ademael Hoanot explitty disc@ss apossible déiference between

Afuncti onal equivalento and Asynonymo, tehese

gory of denotationally identical relations between lexemes.
The completion of this little chainf@erms goes with an idea from Burton who brings into
play a morphesyntactic technique, which might be designatepgrasominality

Slang, expletives and colourful language should be treated with care; for example, niuetemgh
ltalian operaisnatr i ousl y wel | endowed with words for Obad
hard pressed for equivalents. It is better to playaafied | u s tathew tham alayrnh @ puzzle the spectator
with variations on &varfgtimlighing.i dwho)l | ai nd or even O6be

4.5. A Failed translatiormay sometimes occur, but to state an authorization to categorize
a failure as a rendering technique or as a translation procedure requires detailed empiric studies.
Longo presents examples for #Afailed transl at.i
for films shot in Italian dialects, meaning he works withn intracultural background, it is possible
to draw conclusions for film translation in general.

...at the same time keeping the flavour of the dialect, it fails ... to translate strong language or some
salacious expressions. There [the filno § author] are references to genitals, sexual practices and family
relations which reach only the audience familiar with the dialect. It can be argued that these expressions do
not add to the general sense of the film, but &iiling to translate thendiminishes the role of some chara
tersin terms of interpersonal dominante(Highlighting.i Author

** |pid. P. 209.

*® Ipid. P. 210.

“D2az Cintas J., Remael A. Op. cit. P. 196.
“8 See for example: Formentelli M., Monti S. Op. cit. P.i117#8.

“D2az Cintas J., Remael A. Op. cit. P. 200.

0 Burton J. The Art and Craft of Opera SurtitifigAu di ovi sual €HsJansD2az o@iént/as,
derman. P. 65.

*1Longo A. Op. cit. P. 105
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The effect of a failed translation or of skipping certain units translating a text (in the sense of
omission/deletiofi see above Thesis 4.1.) concetms tharacterization und thus the understanding
of the acting persons in a film, because this characterization will be achievibe linguistic po-
trayal if the acting person is using dialect, slang, colloquial language etc. Longo sees intentional
failure to carry out translation or rendering also as ignorance of the material to be translated. In the
best case, a so called downtoning (see above Thesis 4.2.) may happen:

The impression is that some of these expressions [strong language] might be cotmideredg to
be rendered in Italian. The cantankerous Chilistcharacter inl o tn particular, who swears all the time,
seemgo become more gentl@in the subtitling since, when he loses his temper, verg liftiwhat he says is
translated®. (Highlighting.i Author)

4.6. Additonas a rendering technique of swear wor
per where he only presents statistical material in how many cases swearwords were added to the
translation, whereas the original text did have any of them at these certain posititfnfReasons
for these additions or even explanations of t

Because this article is not for specud-ati o
| ati on Aprocedureo of invectives must still Dbe

Conclusions

After compiling several points of view, ideas and approaches in the field of translatien stu
ies to both swearwords and invectives, the autbasiders that the situation is clear: Further save
tigation in any direction, which is probably related to that topic, is hecessary. This includes not only
linguistic and translational approaches but also interdisciplinary sciences like psycholinguistics
cognitive linguistics, media studies, cultural studies and sociolinguistics. And, of course also other,
neighboring sciences like psychology, educational sciences, sociology and perhaps somermore. Fu
ther research is necessitated not only by the atteatss of the topic, the fact that swearwords and
invectives have become a research topic in its own Pightot only by the new chances to work
with enormous corpora using means, techniques and ways of analyzing data developed in corpus
linguistics, butalso due to the ridiculous little number of papers published on the topic. Ljung lists
about only 30 papers (in the anglophone world) that thematized swearwords and invectives in the
last six decade¥; statistically, this means compared with the numbeff comparable topics like
word formation, semantics oouns, speech acts etcthat we do not have any reliable knowledge
about swearwords and invectives yet.
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The Semantics of Translation as a Semiotic Variable

All the theories of translation point out the multifaceted nabfiteanslation, the variety ardivers-
ty of its different types and strategi@ich a situation may lead to the idea of replacing the theory ofaransl
tion by its empiric counterpart. However, another approach is also pdssilfleeta)theory of traductolg-
ical relativity: such multiplicity can be described through the set otiigtig, hermeneutic and semioticth
ories based on the family resemblance relation, each of them adequately describing a particular tygpe of tran
l ati on; mutually they compl ement each ot her. Our
trarslaton Sc hl ei er macher is i deas of tahned nBuelntjiapniinctist yc ool
untranslatability. The semantics of the original text depends on the changing cultural and social context and
is subjected to constant changes. The iplidity and indeterminacy of translations (the resulting set of text
products) will explicate the semantic potential of the originaldése:-procceg\

theory of translation, textocentric semantics, indeterminacy of translation, intranslatabilit
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Model Construction
as a Method of Analyzing the Process of Semiosisthe Discourse of Drama

The paper examines the opportunities presented by model construction as a method of investigating
the characteristics and directions of semiosis in dramatic discourse. Semiosis is treated as a process in which
signs emerge in a potentially unrestricted sequence. This brings about model construction in an attempt to
investigate the process of bringingder into chaos. Each new sign acts as the interpretation of a previous
sign and itbébs the very nature of semiosis that ma

The paper presents two models (exemplified by the analydis Gfh e k h o vitJscle panyay
E. loneso 6 s fiphke @hairs and the theatrical interpretations of these two plays).

The first model is a model of interacting semiotic acts based on analogy and thus lmidgitigess
into the heterogeneous discourse of drama. Bringing orderliness intorohggzoceed along four intexd
pendent vectors that take care of form and content and may be semo@el of orderliness througinalogy.

The second model is a model of continual semiosis in the process of transition from monomodal
field of discourse (play) into polymodal space of dramatic intercourse (theatrical performance). The author of

Ef ts¢ d dzi5.92016
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the aticle makes an attempt to show code metamorphoses within a chain of interacting manifestations of
semiosis from sign to its icon as an intermediary to the image of the sign as its own reflection. This chain of
metamorphoses demonstrates the directiovefrinning similitude which guides the process of semiosis.

Model construction, orderliness, analogy, semiosis, a manifestation of semiosis, sign, interpretation,
transformation, code metamorphoses, dramatic discourse
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Prominence of the Sound Form of ad.iterary Work As a Translation Challenge

The sound form of a I|Iiterary work is a charact
researches nowadays focus on the issue of the aut
sueis particularly important for those scholars who advocate the-seadotic approach to translation and
translation analysis. Therefore, the nomenclature of characteristic features, which constitute the notion of an
individual manner of writing, keeps@wing. On the one hand, it includes characteristics responsible for cre
ating an expressive utterance. On the other hand, it involves a social context that does not only influence the
content of a literary work but also its form. The author of the ardipfroaches the form of a literary work
as part of its c¢ o mMChygstye prudgisutaken ad\tlae gnatérial tofpove shat the sound
form of the story, being prominent, influences both creation and comprehension of a literary work. The
tred ment of metri cal prose (such as Yu. Nagi bi nds )
a translator that will reveal all the challenges, hint at inevitable losses and point out possible compensations.

metrical prose, translation diction, form and content, soc®e mi ot i ¢ appr oa<h, tF
ner of writing, Yu. Nagibin
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Gridneva, Yulig Senior Lecturer
(Ryazan State University named for S.A. Esenin, Ryazan, Russia)

TeachingRhetorical Characteristics of Expressive Writing
to First and Second Year Language Majors

The article examines some peculiarities of teaching first and second year language majors expressive
writing. The author lists linguistic and structural means of expressiveness to be taught. The article explores
the correlati on b e, theabjact of thecuttenance ane thé reodei ohdiseoarsej on the
one hand, and the expressive means used, on the other hand. The author believes that conformity to the so
called fAinuclead norm of the language is a major factor to consider while seleetipgessive means for
teaching first and second year language majors. The article explores the pragmatic potential of language
units belonging to the neutral level, thus illustrating the idea that any language unit can become expressive
when placed in a sfi€ient context. Among the expressive means suggested for teaching there are-both fig
urative and noifigurative contextoound devices that are classified according to the leading mode-of dis
course and object of the utterance they are used to presemirtitheeconcludes with a possible sequence of
skills to be developed while teaching an expressive utterance.

expressiveness, expressive means, modes of discourse: description, narration, exposition; argumen
tation, norm
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along the street, GHJ dMmi sdz L BieOdedizjj M zE ¢ Oz Gsakdgap ffase ©
Mlsokzjls MsLHOdd® GBKLOL O.

(M4 BHdddE Mtej HMiso 5, - jHdDfESCIAA taly ddg] ¢ @ Ie3lz 1 jwdplsdBVds Is
desded &3 yj MSdmr wWWHBE, yYjdzze Clsster n, M GHMB2 Mist
tOCIsjtedmisdSi,dL @) g aztblp ¢ B Is B U B Sdeth? e d Mk AL O Jf tofp ¢
Bsy dIs BT Ist 9 Minexpreshillg gdef, dad Ry, and terror pursueddiv.M. Thackeray.

I Bdzj § Mmdzsydz § Mfsmss’ SeiMfjuiddy SR MA
fsdz L so Odzd J o MY & d3HdDds | dzisdzp B I8 JaRcdgddd f toj H dztsy J
ZOMmistswh jets ftoetsHisdzy J dedetsets otej d3d dzd H dzv  ff jdevteddeyd
ftesdmMrHWh jd&3z Hj2Mise ds , dmf sdzr L 89 Odzdy Misd dzd Mmls
Mftesosydtetse Ols* { x¥alaizp daf fzdas & d elzp M s s | Jsdiylsagdifi 4 fife jd3g
Mlso Ok o' tcOL dIsj dz' detsfylsd d dr WHJ todz 36 tsi3tz0 55 dzqy d
sOCdd3 Micj HMiso O3 tOL Edidzj J lsdzsy dls! Hts Istse s s ds,
JHddzdyr d cOoOfieBdEBs do ttOdRS @Zile O UsdEy . o O d@3ts 2

{ Mdzd or tcOL dIsjdz! dets] SfIdMOdedj sy des ML HOIS!

ftojHdzsy jdeds, d fjteotstsyjtej Hds B Edj dd™Y B3d -dzO 1 L
B R ROLOCIjtedmisde wBR jICWSW] Bls dnf d2ts ¢ tv Ot iy f t5/dzts(y j da
Btsdzj J Mmdzsydzr § bkEd3gj dzdwv MmMtsLHOdzedw or MCOLT 9 Odzd W,

sy dzdd HUBkEED ] ilddase Oldaddf + Istsdz ftcj f sSHOo Olsj dz!
dzj MSCsdz? €5 L OHOY: tBEYOBMEHz] detletsiis € 5 oS &5 sfigld ayfp €
LT 90dedw, des d MbstezSClkztty IsjSMsO, § B jdBz {tj
lTBdteOY MtejHMlso O o cOLdIsjdz desfisd ftso jMlsotse
d o Mdzyoj M ¢ dmMOddj e, HBdzy j=B I difffrlss. d ISdte dd Lt Isu
ZOls! wBhkYyjded] dBsydes M ftso jMlsoso Olsj dz' dzBOBOS K e C
Hij2Mmlseadw ddzd f tffgSsEdgzmMi®d 1 Issls tsBi j Cls ctff tisdr'j Untse Gdzadd
L dzj 3y delstseo ¢ctsf dmMOdedw e, o' t@isd kY gz dzez) Cas Bidzfz6 s dzts M Is
{Blzujcdfdge j Mise tso Oded ® e (¢cBoj Ly difidejtsdyy dalsftsie) ec s d MO
s sfdteOls! Mv dzO EkyJj L d2OCsd J |flshrdsjcdzlsO ds Odnf ts@at

N d
WOCIstsa, O 1OSCY] dMftd: Lo Odzdj EtsdejisjdzjijS fipjt s

Cadgr 1 €. [ dls jrefCelsjidti® Go. ¢ C 2B Oy fdo fhStedft B @G j ), s DO 1 3.
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Md dzsded dstse, ©HARZOSC B o H Odzdzts d3 NBpdzéoNP@MMerediad dodzBa " 9 OF
leaped up, bumpedhis head, and fell as the door gave way and the lvgggedhim oub
(R. Bradbury)

Crdzdlsj dz' dgtsfyls: W 2 fiylsdgpdisvts Hoddagj frftadsdy jlddm@ied L tej dac
Mzsy dzr @3 BB JCIstsdz ¢l tso jMlsoatso Oded v &, or tcOL dlIsj dz'
Mudls yd zsets wWHO MtejHMlse L OB HAdz dzdYy ddzd -EMC ste
fflse O3 wodzwe IsfW GctOW ddgyj MEEPdach § H Y Hzgzlad f O - dpdz'ts
o d dzts, LOBBJ HAzwEhd)] Yo ifMmMsotsoOdedy, §oMmMEdz-Ck tsc
o Odzd v ‘Isj Gl ® Ow | fETkere st week)ts go: before February the twimigth
(there was still time)... there wefeve days to go (he was bound to find something soon)... three
days to go (please let me find something... pleas€).K. Rowling) . l sk Bs 1 ss6 5,
LOBJ Hdzj dedw d EmMStstjddvy Isji3fO0 e jMmMlsose Odzdw d3
i ts9 Is Wikdaw ¢he lights were going, going, gangR. Bradbury.

1 2O0ydilsj dzi dz" 2 or" teOL dlIsj dz' dzr 2 ff tsislg @&y d @@L ' EZs
cMmojtrCcpmizdizen e d ¢fe jten ndd daletst ¢ fntizth fnez@th F ) @d
Hdzdztzr § toj Hdztsy J dad 2, 9 tejtsdlz jhid dafnlds o fj) Is e jisdilsl®® ts sdzO y ¢
f sHetslstse €, fesmMitsdk ¢ ftojHf sdZOCOjls tso dzOH j dzd J
mMduyd MEts2 MewrLd, Its Mo jterCBetslsCdd3 o Hdztsy § ded W &
Bsy dzts B EZYOIS! EXJ dO dBdzOHh dm CEkZtehMOn.

I sdjdesy dzr 8 M S B sL dyddades? Istsysd Ltejddw W
tcOL dz" » MtckSCIkztedzr » d SCStdR3BzddSOdodz « Isdf-tse, C
Yyd Métsets tedmbkzdzC © o MCOL T 90dzdw, yYlsts sy ils B Is!

fiShe took atep. There was an echo.

She took another step.

Another echo. Another step, just a fraction of a momentddtrBradbury).

RMfsdz LsoOdzdd GtejHMISOodzj dgdzr = o7 hj Mmtej HMlso
femistetsy ddw §dMm! d3j dzdese s ISLiRANSEs , v jlsls dig O Cogfjelgiz] fij t6
dzdw or" tcOLdIsj dz? desfylsd or MEOL " 9 OdgdWw dzj dz' L W 5B EY!
MskHj dzlstse Mddzels O Mdyud MEts?2 MsickCIsktey §tod Hdztsy J dzd
dzj Isdz! €5 B btsd, Uyt sHsHdtsmyr GO s | tzdztkd d s

1 sMCsdz ¢ z¢ BB isiidatfe etb zg diz SdPds s dMOdedy d ¢ o,
o fmJ, MC OL Odzdztsy o1 N j | mMftcOes jHdzdots d Hd&wW L Isdn
O O¢CYj] BBVYWL Olsj dz dzts aaste Ofdhfi s@z! i as@sOdzf[v  de@fdis@o dzj d
3" Mdzd Y dh Eh jets, orBBte of tcOLdIsjdzt dzg = Mtej HMIse B

CCMmyte) Mmdodesfls: tsB) Widzad s dz' dz" = d ¢ tsdzj-3d uJ M
dzj €5 dzgd o8 eoMmMjnm Isdf Om §dMm! d3j dedzets e t§ SHISHPS i@ fig® . IsHr
WOCkd IsOIsdo dats?2 % O @Sz jj talzlsils d Stz YO8 h d j W rfesL H O
MLO s OdzgdW™Y 2O JdesMistcOdzdetsdlz wL " €, fwjyHJ o et
HOdzd 4§ Isd $Misz o7 tOL dIsj dz! desilsd wWodzw jIsfpvsL YR €

Msezes h j 2 Mmddz , O ¢CBGEHO dBIhOjl tjhjddr € tsd3d3kzc
o fjittokr BByJjttjH! Bl dOEJydwy ddzd slshkzlsmisedw o
dzj dz2ls©. | tOBBISOR, CGHJ | Bslsdodetsfyls! dMeidzs y&fls v
Ydl fjtejHOa Ol Mw Codif sLdyddede ds tcOMY sdztsy j dzd j d
fsrdydd o bkjSMmisy, cwOVduimedds o" Hjdzjdzdj s daj Is
Ststes] dBsyjls Msslse jlsmise so Ols dzstc 3O Is d o 2 fipis@ttsd i O«
90! 5 ortOLdIsj dzt detsfilsd), dets d Cdzgydoeorrn MmMse,

B. : O ® dzts deiq izd
nOK0Clk dfls d WkdSydwn ftojrdsyjdd2 {kda Isdift
2-j ptojfe@B .1 tesMmoe j N juddhii62; vINEBRBaso O [ . o . [ dzd dg@zr fizfsis dete P j tzd
hd?2 Codiftsdjdds MddzlsOC Md MO RS PDifddn j dedets o 1€ d.Ig jaCTHBODB.N/j/2 0
1 Ta2.4

wds. . std&Sjt c.f., umlsddseO [.u. sSOC ME s o' M OL
73

flsdSc o
¢ on
J



o dzd B30Odzdy uYUdlsOlsj dzwv dzO L dzOydadszs , fm jJet Issyscd Lt
tcOyd sdzOdz! dzzy Mbststesdze o sMftedwisdw ydlsOlsj dzw .

1 s dB3s  { Ists@ ts5, C MujumMbBgoddy dembgdedzj { essyd s
sjdz desets HdMEEEMO BGlsdsmwismw:

- sfdmMOIlsy dz! dz § HJkOd];

- sOBdzdy", HdOGCKOBRB , Odectstedlsdyr , tdfmEsétd, J
zOIls* o™ MCOL" 90dzdj { Ctdetsdzde” d3, otsLHJj2Mlsoatse Ols!
sj &3 MOB &3 fsorhoOw 1L WWJjClsdo desmis! dzOf dMOdedzetsa 5

- tod Is a3, gL d3j dzgj dedw Ctslststesets BEMdtse dzj dzr )
o] BOIduUud MEBS2 YoMmMdzj HSo Olsj dz! dzsmisd o o MA @L riesOda]
who/ tohiwh at éowasso sHdese s Mk PH Jilpksd @@L F Istsj B z8 h
o Odad W , dz teffj tayff dz @] Cscplety ) fi¥fd ¢ Ols st Odsd, Sttt dzvisde

J

nzHBy Mo jdzdzr = d T EBddydmisduyud MEdr Isj € Misc
SHddds L 1 WWjClsdeds n Mmtcj H fldstsy azasmis §f 2 ff B4 @zt dz® o G
Bso wBjMfjuyujddw 1+ SCMmftej Mimdo desfisd B j L ¢tcOdadsy dz .
fpw Isjd3 dL dedn, Ctbtsterj tBiMfjudoOsls o HedyJ dg
o O)dz" d3: dzj S B3O M + C MY te] ) pdlaaztsOyYd 2 WO GHBE Md U
BOLdUjMSdds dqdzisj dzipd ¥ S OlststeOdg, ddzo jtefdd, §solststs
(SCMyfteimMmdods 38 sy dls MisOls!  dL d3j dzg z@glzd fj stcw
I 1d3 MizEyOj dz0 fjtej Hdzd2  &zOdz o' H®@>E O gy WO dsko
ZOdBtsdzj j © Oy dz" .
1 Odzd yd j-¢ te@dig§, BBdij hdtesSd?2 Stkze MY fiise so
dzj dzdz" | MteOlsjcecdd EBjyHJddw, MmMdasydrj o" ttOLdIlsj d

d

dzdh '@ MmlskHj dals l HMisOlssydets als dyts&d dgc &zdefisls glaj jogn
IsJ dajbdn,d 1 Ists HjdZzOjIs tsBRZYjdd] o ttOL dIsj dz¢ dzZOe3 tsB I
LT 90dzdWv d3 Mdztsy dets?2 L OHOYJ 2. l fMmewrLd ) tIsd@ d3r
dzd®¥ or" teOLdlsjdz dgr 7 9" MCOL" 90ded?2 ©®, { SHEGH@A Il fid$ L
Eyd Misttdddtcseo Odz Ekd3gj dedvw dz0f dMOdedwy s dmOlsy dz! dz'

1 dhzh d2 ftesatsHdl yYjtejL ofj tOmMmdslstej dzdz” j o
sls Hdzddr Stdgj ydesets fesHbkClkO: sk kgt H
MdMmlsj di3ds?2 jets MtsMisOoadzws hdn. 17 wOLdlsj d detsfyls! Is ©
fsi sz 3 fs8dkzOcOj g, vyt fwsyjmim tekyjddw HB
9" 6OLdIsj dzt desfylsd o HdzsY jddY (b3 doj WBEdafded to.
MlsOo dzj dzgd® eI j C KO tve I Odzd o Odiggftf d MOded ¢ B fffH d dzgj C
' ftojHddyj dPicdiy, § msLHOd]:! kjSMmso, mMhkstw!

s dMsS dMisd L so Odedes? dzdlsj 6Ok tsr

lL.otedesdzr H, R. 1. dilsddzdMmlsdTd? vwisoQc | [ fidglR] O:dac
L5 dLH., dfmft: ddzddfo i:3840MC 0O, 2002.

2. OdzS-Af §lz0stelzCf B (L. 9dMftej MMdo desMmisd d { @3y tsdzO dz
eBBtedzd ¢ Mls. 65 WL CtsL dgOdeds,  sfpoawh jdzaflzl:2 RYLtaisW .
ot [ Lu,ieloBEMM3

3.0z f jteddz, R. 1. #lsddzd fiBngliehStylietidsd dzg s e s W I
IquBQB$3350m3

4.8 sdz€ j to, .. s0OC MHj d&ZzOI: o MCOL"™ 9 0dz4 Istsn
sdcO tBlZYj dzq’W Ctso stjidadks] @ jhdrdsijls td Odgdetdf [ s t5dz€ | t
1 Oz ydzOv Cdz§ 80O, 20009 .

5, skrOtcj deS s, 1. ¢. Rdzls] teif2gj Isdaynd.w, 1 It J<tdnjlstdo B tsunjo S
h j dzd j , i 119928 8fry.

%4 dzKolln M. RhetoricalGrammar. GrammarChoices RhetoricalEffects Allyn & Bacon 1999. 294.
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6.uSteijBded o, 5. [ [ Mdeser MmMIlsddzdmisd S d Odgdsded 2 )
d wWOo¢. ddtsmiste.¢ isLtej dzi221 ¢, 200 3.

7.4CkBOYyjomecovw, J[ . ¢. 496 [ dlsjtcOlsztc® [ v j ¢ Ml
[ d dfe. ] :-lcgelgund,i 4001 3.

B.uMmMsddeso O, [ . &. [ dzd dzO l]’tQJHdzts 4 dzd fd €z0 © ¢ ) dsf &
EHts)y jMlse jdedese s Isj EMIsO [uvjSMmis] [/ §F{ wudaBdgls jic O azbz0 §

H
ryf.iu6 .14

9. Kolln, M. Rhetorical Grammar: Grammar Choices, Rhetorical Effectg]. i Allyn & B a-
con, 199.7 294 p.
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L [ s372.881.1+37.013
d. ¢. stsdf Malad.C by H .
(t4dus dzd . ¢ . [ MmJ dzd dz

HOBsMssYIisj d dZOv t©OBKISO MiskHj dal
)] ddeswL ™ ydz o5 dzdlsj tObkztedy o5 §tetsdL o
2O shdsej Mjwodhmss Jjs 2.0

Il MOl §j fjHdzsyjd diser 2 Mfsmss ttcOdadL Oy
wWiLrCmseotsets okl O f d desilgdl T tfumlts iz dzdrd &8 c®Os R BidA B Bls P &
dZOW Isjrdsdzsedw, Mmdaso OdzdzOY dz2O dMYf sdz’ L 59 Gelad d T
Mse J1liB 2.0 d MLHOdkdd tBEZYyoOthdms BAEtese. [ df
ZzZOkz ydzOw B OL OO Isdj Bjdesditss, ¢ qWOMmisdastf o f wfdydtT dd oM sdz
LOBydz = Btec Odzed L Oy tsdzdz -G dzlst jstic@F, Is ddglzddr’ pls dfigdg jHHI R [slats
d MfjijydoOodz dz" = fted] @3 OBl M dzdlsj tOlskztizdz d3 Is
Odz' desdz f etsfistcOdzMmliso j .

MOoksMisswYIsj d' dzOW ZEBE EOBL tc GEz®®d§ tsdL o j HOF dzd v ,
skztedr 2 IsjCfls, HdMsOdydsdds,] Bz & s4 ok &6 a
ydqodz' dz" 2 fj tce dMm

Kolesnikov, Andrej Ph.D.(Language Teaching Education), Associate Professor
(Ryazan State University nameat fS. Esenin, Ryazan, Russia)

Web 2.0 Management of Studentsoé | ndi
Foreign Language Literary Texts: Theoretical Basis

The paper proposes a new way of organianividual literary studies of university students nrajo
ing in foreignlanguagesilt presents an educational technique based on the educational opportunities of Web
2.0 social services (networksyherefieducational blogscan be created. The article describes specifit pri
ciples which guide the online and attendance (offlteaching phases, the use of multimedia and interactive
learning tools, general and specific methods of work with literary texts.

individual work, literary work analysis, foreiganguage literary text, distance foreign language
learning, Web 2.0, edutianal blog, social networking service

1.0CkzOd datsfyls:

gjtedv fyls Oflstgj2H ZOG Oj 3OW ydlsOlsj dz¢ , tsB ZMmdes o dzj o
9 Ols! Fydisdzg 2 ftesyimm o vwiL'"'Csatsd3 oLy d dicj SHT
Ot Isfmw o  sfdzj HdzdJ GosjHH 2 hodind fiftday Cfldsdi@jofXlsd 2dzd€, &z te
O (9 jGt5 ©OLA n -z S E5QBRo z MEtrs gttt - §j H
dvw L OCdz¢ yosilsmw o Mmdzj HEz® M j &s.

l.y BHds?2 Mbststsdz , Tt BHESSo O BOCOEOadetso (
sd ¢ oe, chnde@REdcEde, ] MEs] ttBttOLBoOddje (HtWdc
sdZOcOjIs MBS ] adzdd30
detsW L " yde" = mlZHBY j M
tjtetsqLajHszq’W(;q’%q s @

ded § ¢ ddd@gp@dadsiizia s | ¢ dels )€ §
Iso J dzdz" - -fistg \fofipesisladz Isdia tdzzfy cdimf W tf
Y g yuphlsstcO® d fto. v HizZzeB?2

'sjedv Msmbssdls dL HekR ©OBBGI: dOMsswh j2 MisOk: d d ol
csO¢ BtdOdzdLtso Ol twOBBIsEZ MlskzHjdastse ) ddeswir ydg d3 dzdlsj teC
sls kjtstedd § fwLOCIdSsje.

E g3 fdzdStse 6. 6., 2016
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ydqw ¢ MsCtOh j dad s OzHdIststcdzr = YOMmMtse d oL ttOMmIis
Eydsdets?2 HjWIsj dz2 desfylsd, Yylsts L OMlsOoadzv jIs dMmME Ols! |
tcOB SIsr MilskzH j dzls Wod3 fifs jrlamildssidf. ls o | dzdz

2.4t jteh jdzdes BSyjodHdes oL 6OMisOdedj tetsdzd ddzlsjt
" j dhiso o Odedj bjrdduiMEdn oL gy dtshlsj2
dzdJ HBdzd ddelsj teOCIsdode = W Mztemse ) . -djlistiyg Mis
j ¢ zdlsj eOlskter d ftOCIsdyd MSdn tQJQlSCﬁ}szH(M
1 odzj Hicj dgdd tj MztemMtse ddzlsj tedzj 90-5B dzO
L' 9 OF h OwdzQiiAzidE" i3 (dztsCbinia) ddzts] l]’th'dzuo[lef d
s MHjtey Odzdj, ftedj k , BweOddL Oyds
Jd o] kY eoffj B MNjj LdOyYyjddj o
Mz B O MtsydO@®R datz@L g @jodirmis oty B O d2/.
o jdzdets o' f sdzdaw ¥ Is W Iz dzC y o tte Ste @1C 4R ¢ @ ls
zjHdzdj cetsH' MlsOdz ttOMCter 9 Ols! Mw dgj BOdz" -
On Hj dztso 52 4 to R 53] )y jdfiglElsty A OC ftf s dips d3 ¢
aB3) , dzdftsid s &Od ¢, CetesHMEdy dsetsMmisd d
yif sfff cdiz®licdalzels d EydsBdz d3 S tsdzlsj dzlstsdsh - d  H
Isddzi sdd OF Is-ff &5 oztiz® o @ lelzl dz'tcdigi®ry 5 jizdzs | gzt dzts M ls
OYOdzd otsjoffH]j d€' Q" jisB tds@E d deOkzydze j EZy®d-j 3y Hj
stedd. IMd BtdiJ BYdJodHdts?2 MlsOdtse dlsmw dzj
qRzi Hd2dz" = oL By dsMisj?2 tjMkzemMO FjBdzdiz. 0
dtdzdzts? Mte] wWidzss G Oteelziz Wg 2z  C O3, o Istsd3 yd M
stswWisj dz' des? tcOBKSlIsr BEZYOs hdafmw. Cltsls IsjLd
CzOHdzr 7 ©OBElS ® HOMEs?2 B EOMISd

Mstcsdz ftojf SHOOOIsjdzj?2 or MCOLT 908 Ismw
M sd L so Oded™ MsydOdz dz' 7 fjlsj?2 §tod Btcc Oda
90jlsfmw dz2O0 Btd s Ctsdzdyj Misets dzj dzd yjlelzl d tsd
HOEBeduyujMSks 1 CMfjtelsdLikz kEyjBdsets d3OIsj-tcd Odz
 tEHOEZ i3z dzOtekzh jddw OeslststemMédr fttOo ftod L Octe
Bdz' = tfmtsBd?2 d fto. stesdj Itscts, MnkEhdpGjdsiotgds
deBu;Q), O fdse ] Ctltstcr n ©BtCOL S9 Olsfpedz! dz |
dzlAO LtgsBe O Isfij tel fdodled, 1 Esdgjlsj2e& d ddesedj Hikzedj
dts6 dzOh Ow ! ) dzj Sslstste” di3d dL s OMmjdzd?2 ke Oy O,
ddzydf dOdz: dzz oL sy desmis! , Btsdzij Itsef; dzgjt
teMtse 1 jB 2.0 o Y uzsegzds of ttdsdZSi@ R dodzH d @ d H 2z O dz
dzdlsj tOlsktcdz" ©3d ftesdLojHjddwdkd o yYOMlsdsPisd. I
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HOdzdzs?2 tcOBSIsr, O OSCYJ tj OdzdL Oydw t©wHO
otsdzvils dLBj X Ol!Ils'ddaff togfgfdetelzdsd Lid teisfo @ dztsis ds- d  tec
Hdzj G5 Oteckzdj dzls© (sldasfdlsj dz' dets dzj sB A B d Bis s
sodets, Bdz MftcOoa jHdzda. 14 o7 L"90jls Mmtsdzdzj ded 2 ,
fesyd MMO §tjHY fd2Qccty Isd diEgjdnjdejdly dzfisls # @0 Dslststets
ftoj HdOL dgOyj deder | Hdzw L Isdr yjdzj?2 ¢ dzOls¥ tytedz" .
Jdzdw GBtOLtSo Olsjdz' dese s ftesMmistcOdzMmise O o[WstzBu
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Communicative-Cognitive Problem-Solving Tasks in Flexible Foreign Reading
as part of Student Research Projects

The article deals with the problems of making a complex of communieztigmitive problem tasks
for flexible foreign reading teaching in the process of probiesearch projects activity. Special attention is
paid to the definition and explanation of tbemmunicatiorcognitive problem task concept as a teaching
unit of flexible foreign reading. A structure and functions of communicatt@mitive problem tasks are
carefully described. Flexible foreign reading gtzdks and goabutcomes, a structure afrmantic solving as
a unit of the reading, components of a drive stimulus phase of the reading activity internal structure are taken
into account.

A process of communicatemo gni t i ve problem tasks typesé6é dev
described, asvell as the types, forms and functions of the tasks. An algorithm of the tasks solving process
which is realized on the base of studentsd verbal
close connection of flexible foreign readingaxd udent sd research work becau
work is information of numerous sources.
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An important point of the article is a description of a certain algorithm whichecamcolvingsome
communicatiorcognitive problem tasks of thgrojectfiPast, Present and Future of the Permibi The algo-
rithm provides dynamic advance of every student from an individuatagiato a goabutcome or a producif
the project which is recognizex an integral part of a group product.

flexible foreign reading, problemesearch project, problem tasks, semantic solving, cogitative ac
tivity, goaloutcomes, information, cognitive needs, problem questions, a unit of teaching, macrotext
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sftcjHjdzj degdzg" &3 tsBtLOL 53, o ftsdzdaw jIs WkdeC yds Z{q tcC

9 Mdas?2 YOMdes?2 Cifstsldzlz@al@ O jsdf'o dis? ftetsB dzj dgdzets?2 L O
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JdesydsD2lg, 6, 7, 9, 10 d 13 bkjShkr dL &O

sdud MEtsd3 MisHjtey Odedd, O MmislsdzO diafulsda’ jjls i lsdyg ¢
WteOcdj dzst o SOYNHBER lsjSCMmkj o0 shdssj Sd yjo' A
osftesMO 5 Issd3, ¢0¢d] birdtdatedd d tBBtkzH Odz
dj Wisd o -Uts@apiEssd d ) tdSOBMCtd ©jcdigda) , d1 OB &§
Mlsots WtcOedigj degsseo o yjdzsdz, o9 jHdlj dr o ddzHdo di

mMfdmMts¢ Cdzs yjorna MmMzsoe é.

s dzt yJ M dzty eo@ drilling, drilling equipment, exploratory drilling , technological
innovation, hard to recoveeservoir, drillingrig, improvement, oil reserve, EOR methdid|d ex-
ploration, flow rate, drilling technique, rock core, formation pressurenhancement method
efficient methods, flow and drilling rates, associated fyasturing , development,seismic exple
ration, oil field, advanced technologyenhanced oil recovery.
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ods and technologieswere usedin the Urals. They were used in the oil industry. Those meth
ods and technologies increased oil productiond. sfjdzj MmdawIsdw ftcj Hdztsy j dzd 2
ddz? stedzOyd J 2dz=o@dzdListge Odzdz 2 Isj S Mmls oMmMjn WicOaG d3j dzl
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ClsO yYyoOmlsdzOwvw MmMdzsy dzOW L OHOYO, tsMdeser o Os-h OwW mw
s h Ow figfnilsd 3 J dzd-p L g'ddd OIs© o EmMdazsedwr thkh j hlse dzj «
dzse s ylsg dzd v, SlstsBtcOdzdz" » 5 N jMissdiz f tctse dzj dzdats «
dmMf sdz’ L 89 OdedwV dJdeW sted3Oydd o d dzv d odf deWz t©Otdak @atpdiys difd
LOHOYJ 2?2, dz0 tftisj teacts®OL s Odzd Vv dzO2 H j dzdzts? f slsted B dIs g
HECIsdo dzts?2 L OHOYJd 2.

)| cORBEOn drBts?2 BN j2 Csdif &z OazBR | & tsdigsidz dzff ©
LOHOYyd MMttt Ld&Oyjdd) ftwdtsBtejlsOsls yOmlsdz j 1
H' 2 tofodz Ms@ie Odze stedIsd3O. wdzjHEjls Slsd3iIsdls stedylsts
Lizdz IsOIs B@BOLjtcdOdzdL kzjlsmMw o odH] ] Odz' desegts L Qo
fMlsr = sl Hgj Lzjddr'lsOls ftej HMlsOoadzj dz f j o OB t5ls Odzdzts 2
dzd 2N It sdz? L s Odedw dJdzWW sted3OydJ 2, O dd3j dedzets ff j 6]
WicOG 34 dzlsts o, Cod3f dzj €M ftesmisr 7 d SOl da o H dzt
Bj dzlstse d Hts.

) COYHB2 tBMj2 Codif dj-fHditzdo Qlsdaplzdzd X O 6 5 dztiz,
s tsj def geOYltcdtsBtejIsOs s Isj yYyOfmlsde j ftetsMmis™ j L OHO
WtcOcd3j dzlsseo, ftosdzdCdetso jdzdy © dm Isj BOdud MEtsg d
dzj dzd § ddeVv sSted3Oyd(d.

1 Of tod izt tc Oh $Wad @ ¢ d3g pAs firisa® effort to delineate the boundaries of
the new field more clearly, Preobrazhensky decidedrill the 20thwell in an area near Verkh
nechusovskiye Gorodki, whetable salthad been produced since the time of the Stroganovs. On
October 18, 1928, therew of drilling expert Prokopy Pozdnyakov begatfilling a well on the
shore of the Rassoshka Riv€ore drilling was used for much of the work, with retrievalro€k
cores to the surface. Atdepth of 509 feet, rocks weredrilled that could have containgubtas
sium salt, but nosignsof thesalt could be found in thevelloy d Is Os 8 ff2h j M i olztizYy fiddzj €
s z O dz'dzte' gz Is i jdg @V cHq dzfn e o dz) de@ daef of WOW | t6 | dzn @ Pdj i)

o Okl d5Q BOIs d Y H i Uah)JOF ©d dedsy " dzj T 3 H | OFddyj dzalatew fieldi
potassium salts, the new field delineation of the boundariethe new field i near Verkh
nechusovskiye Gorodki, Verkhnechusovskiye Goradgroduction of table salt, production of ta
ble salti since the timef the Stroganovs, a wélldecision of Preobrazhensky to drill, decision of
Preobrazhensky to drill the 26th well, drilling a welli drilling expert Prokopy Pozdnyakov, dril
ing awell T On October 18, 1928; drilling a wéllon the shore of the Rasééa River etc.

10 Mmdeseaj L OfdMOdzdzr 7 ddeW stedzgOyd tsdzdz' = J H d dzd 2
WicOed3j dzs @ Isj CMisO BERYyOEhd2MmMw &y il or ff sdzdew Is!
hifmlseodzwvw EdiisL OC dz¢ yJ ded v , LOf dmMOI! twH ftesMmisr A
dzsflsd wOLodlsdw & Mdzd o 1 IstsE WwwOcedj didsj, Ists jfls

In 1925 a new field was discovered. It was a potassalifield. It was necessary tieline-
ate the boundaries of the field. The field was near Verkhnechusovskiye Gdredkinechuse-
skiye Gorodki was the place of table salt production. Table salt had been produced there since the
time of the Stroganovs. Preobrazhensky decided to drill a well. He decided to drill a well near
Verkhnechusovskiye Gorodki. It was the-20wel. A drilling expert Prokopy Pozdnyakov drilled
the well. It was on October 18, 1928. The well was drilled on the shore of the Rassoshka River.

yodzj HizjIls Mmtse j dzdzs f sHYJ te& dzlzls yls s, fMtsL HOo C
ftocj sBtocOL ts9 Odad W M dtsyode 1] SffridsjjH disty Q alafj dzls ©, tBEZYyOj
Wisted3Oydisdzdzr = jHddzedy SOC MEyHidzd?2, MtsatcOdaw-v Mmd3
ded &3 ddzd Ho zfhw | mpodigdg@idglf” , § jtejnBHY ftod L lssd3 Bl
Wi CO i tagijHuddts Y j dad Whd defiyC. fI2., sisdr. rddzS ddz) . 1 tojL
Yyomlsdzr » ftetsmlsr = LOHOY {RYIJY dL Heokr MmMsyd r
fpd &3¢ d BBdzjj fteshis' n ftejHdtsy jdd2 o (tswjfighj to

At the October 27, 1931 meeting the oil branch of th& SNKh Main Administration for
Fuel, Vostokneft presented a program for the following year that noted a need to complete explor

5 5MCOd MECOW [.R. 4 BOBEOSIBG M CMlso. | .
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tion in fithe folowing Urals region§ Verkhnechusovskiye Gorodki, Krasnousolye, and Yurezan
Implementation of such a largeale program, however, ran into serious obstacles owing to a lack
of financing and a low level of logistics support.

1 BedzOdzd L tsg ©Oiliptizr 2

In October 1931 Vostokneft presented a lesgale program. It was a programediplora
tion. The exploration had to be completed in 1932. It was to be conducted in Verkhnechusovskiye
Gorodki, Krasnousolye, and Yurezan. But implementation of the program ran into serious obstacles.
There were two main obstacles. The first one was la dadinancing. The second obstacle was
a low level of logistics support.
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([ObjtedOdr d3jyHEZMZOLEH ds? Cdal j tej dzy
¢ tesBdzj B AbkHGy Mo | dzdzsets f jtojotsk® tekfMms 2
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dzsmMes df sdzd 3Odzdd Bteded dzOdzO, thdBS¢d o dOfJdf@Odedd
Coltster j SdO2MEd) Y EkZtodzOdzd Mlisr © MmMetsdma Mlsddlss w
hiBdgr 2 fjijtejotsH 1 Ak, fnistjtsfnlsOaddy?-erjstSstamesddZﬁ)tﬂ
Md2MSs@C £ tcfllso jtcy HOJIs: ¢} jtojotsHdOW CddcOjArT & A
mMisdl fjtcjosHje. CIlsd ke jteyHjdedw, 5 dgdej dgdt ©Oeo
LO d OHJSCoOIlsdets?2 tsyg dz€ d .

Istsf tsdzd d3" , ted W &30, MmofglB dbm dzr Bz) gisdaff WP MOBFBESC , (
HdL &3, dhtstedyud MSd2 d SCkdz sktedgr 2 Wtsdzg, §HIsj CMlis

Gu Yy, Translator, Professor
( Nankai University,
On Natalia Azarovabdts Transl ations

Verses of Du Fu (71Z70), the great Chinese poet of Tang dynastyeuwranslated into Russian by
academician V. Alekseev, Y&hchutsky, L. Menshikov, L. Bezhin and others. In 2012 there was published
in Moscow a collection of about a hundred of Du Fu verses translated by Natalia Azarova. She usgd in tran
lations some avargarde techniques, such i@fusal to use capital letters and punctuation marks, accentual
verse without rhyme, ladders of lines, etc. The greater part of the translations are lexicographically correct,
but there are some inaccuracies in understanding of the original, as wellliag gpBors in names, places
and official positions. Some Chinese journalists e

'lylsOl' w ofjtarj B ZO SfkzBddStse0dO o dLHOdMdId: [BhjMis
[d HE.] : AjHjtcOd des] GEtskzHOtemlse jdzdetsj BE HY JIsdesy Bytej qHJ
Mes?2 OCOHj B d2OESC (RrRI (67D ®Q4.20(1byj dz.j XL, dME d 2R ut. $19
18 /| twjHSBd&Z : ¢.R. stBLjO® [d Ht.]). 1Ekzp@C¥dimt. (OGS
¢.R. stBLJDO. [ @z YgdYtofdBbds) Psdf EEfly OO dzj dzdj OolststO
ljtejotsH MOl d dgO tkmmMEd2 wiLr ¢ or ftsdzdzj dz v jtecj jd3 ¢tcf
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conparable to the original and | it er alrdnslated boakot 0 . S
"DuFU'opens a new era in poetic translationo. I n my
an adequate assessment.

Toponymsrhyme, accentual verse, ladders of lines, canons, ayarte techniques, historical and
cultural backgroundimplication

l 2012 ctHk odzf skl KB AEPWO o dzJEtsEB HJWIS,
fsist®O atkzh jdz MmMetstcdzed ¢ f jtcjotsHse Jjets Msdratsed, Mtsh
dz7 &3 sBtQLtsdf jdoj o SHsE® twOHMIsdzsj M Isdj HBsMiss2 o
no0dz, AtlWw BE)j o OdzdleslsOydd M woeodzr d3 f toj bse j dzd y
Izs MIsO Misdrtloatstej dzd2e. 1 HJ2Mlso dIlsFBlpls BEHiEkd PJ H
cdJ WLYOWhlsy cfsWil8iIsO0 dL Clstster i HOO HOdE ©® HJjowWlid
fidtcdojH]dr Is¢sHA CSds 6O OMajrtslsotstejdzd2eé st 50.
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C cOoriidgylz h(E2d44AR2018; 201211 22 ) . bolstster (HoOoB] YL
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Misddzv d Wotedsr , d HOdz' hj eoMmjr Glfightaft gHj &).L Otes o

ro, 1k Ak dzf MzjHse Odz Mdzj f 5 -bEOHPGBHEY O&zd & OF
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COC 1Ists ftosdL tsh dzts XKoo o @MC sEsn Do ©Odzf PofsB®BsHlzf 1 .z ¢
sdk@re jCO, O CcbkMMEHRO[rE Akze

YIstsB ' of sdzdzj s tej HJ dzj dzdzte dzi 3@zl |5 eiz' dztds ts ) dzof usdnlds

1 0L Osots?2 ) ttededdOksd CdsO2Mittets i lsO, o' ffs

1 tod dzd d&3OIs j dz' des a3 yls jj dedfsds sdsts | dzch @ teclis dz, jOGrdzd bz
dzdwve dqdzd HOY] ¢Betjnde. I BLOotAE MjBj L OHOI! |
ssySk Ltojddw dzO fwis: fMmsdrtsloatstejdzd?2 o tkzmMmC tsd3
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sdodzr J ©T" 9tSHT .

L ¢l jMmjdedagdds Hdzj &5 HEZRBOE( 2 [adz .1 Betetsj Cls 1R5). L Ots
dlstesC O tstod ¢ d dzOdzO:

d a’ A
103


http://www.synologia.ru/a/%D0%94%D1%83_%D0%A4%D1%83
http://www.chinawriter.com.cn/

lJjtejoBBH 1. ¢LOso BB

) dzOW fe j x4 Mmis!

fsHsB O HoBtytse s & fd dgw
Mistets?2 d L-dsih chj jdabizts

BzHIsts £ G¢jdzl cOdzO B OB

b dzOdzdL f jtoj o sSHO:

1.1 4 L dOs b?tsuﬁ(dm.gq)LOthsaO stcOdzMCtedB Jtectso Oz
E dzj j Bhmdese Odedvw §dMOk? 5 cHoBysats2 5 uwddwe?

21 sLUlOt Y xsAO@tid@ AU Brlz Sy dzs?2 wbkzdz B" dz ALdPo Odze
Yy tsdg, © 9 j SO tMkOdksfy! jéts ftesLedhj c¢cMmoe jlsded ¢
¢ MOeCj d ftedd3j todets Mistslse jlsmisealzjls Mo toj gt dadets o
tcjotsH] 1. ¢LOats?2 YsCOLM 90jlIs, ylsts § JjtedfatisH yd<
teduyud MS&d2 BOLdM Br dz MsBtcOdz wWodets dzj HisMIsOlstsydats.
Yy YO8 ok dsd fsilsj d Msejldds "sO0p®) HOd ..

.alsqdzrz Ak . bLOtso ® fjtcjotsHdls Istsdedyj MSd
Mzscetseo Mo jlsMisoakzjls Cdls02 ME sz s dfdjcaljdaCHEs fnwl wi
Is!' 8 EZHOteds &3 Mzsc Oz HMIEONFisB MisteisBHSG d dd3d Mdztse

Mss LT dsddjBmisOs s o thdtseodzstsdy BJj L EzZHOdzd d&3d d
do" Jdf j toj HO® Isfyw fj d3! ¥ EHOtd &3 Mdzsc Od3d. tlz-mis d:
oz o CdkO2MCBd Misdnj d Hjigdzdd R, 40 dudz' geztiez 2 j C
MstesCd sz y@kmMe@dR, or Mistetsjdeder 1, COC Mmlskzy j ded
fteddeydtiz MdzjHikzjls Btsd hddmlsets Miste®ds fHijBj acsyO,
tcj otsH] dOwkzhOjls EkfMmlsOdzsso dzj dzdzr 2  j ted o = yWdhCides /y
BHits bk ¢ j dzj tpOOs pdpdse ffusiisisdls dL bkHOLdr Als-ctolkzf
v o cdzOLO. ¢dOddlsdyjmMS&d?2 oLcdvH dO tedlsdzdyj i
Yyjdz desfplsd d ¢ Otedstsdzd d .

lLulsdRtsle st dad § ¢ [ (2izil2@6 dztsy @
slstesCd Gtdcddodo:

9 T7 A
qu A
litjossH 1. ¢LOtts 82

L Ists? detsy! ©

dz0o jtodets © WEkyy sk dzkzdzO
odykz IsjsWw

SHddsSts cdzvHdh ! dO dzj §
B dz" = Hjlj?

OoHOdd kdtsydh+s dna M Ols!
sdzed d ot Mmdzj

dzj oMmfsdsdvIs® slsyO o MmdOdsj

b dzOdzdL f jtoj 9tSHO:

lL.ltedecddz@dd Mdzso dets] Misd ndzisd G tc § dzf § | gntisig @iste §f dzj
edW 3" §Owde . 1. psddfagiefft dfdi tijlods-ntds, vV ilsds-dj s
Cd, ftojddhikzh jMmise j dzdats, mMeslse jIsMisoazé Is § wis! fmdzts o
Yylsts dzdylstsy O0jl wdWdddu Mk MlstekzCIskztck d MtsL o kzy

2.5 dIs02 MCdpww HifegioL v OMEC JjIlsduyudzO® d dzOS tsdediydz0O.
sts, yYybts ddttdy McOwYw IsjdBBO dzj Jtesweodvwjlsmw - mMdztse
tcd Otecrn CdlsOjojHjddY OCOHJBJE o¢ddzj EMMjgio. 1 Hitjo
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By Mssd B dzeg 2,  OOtesoats?2 dn HBCEZydzder 2 dLe' O¢, i
B lsfqw iy Missdd3j dzgdwv ¢clsr e, c¢tsdze, c¢tdzde.
.uto jtoh jdadets dzj Hsf EMisddz3r tshdeSd o fjtej HOYJ s
Msdzd yo©  fsid u Odg, fsdzzydoeh Ov dzOLfigtOslgdde dgjdlOdm -
fddz. sOS NJd Mdlsjdzd vOdzmC 52 d By j tcdedtc jo3isjcdif-d Mt jts
ek fsdwils:, syjhz 1. ¢LOttso 2 dakz)ijsdzdaizO&tds ® G s H
mMzsed. Rdzd 1. ¢LOBso O tjh ddzO ¢ i3 dejttasizdle ditdsonods ! ¢
s sded s, Ctsbte’ j] d dMftsd? LtseaOdz, BN dzd kM2 y

sslke jsflso 5o Ols! dMlsstedyj MSsdk Wedk, f(tsdLosd
shdeCd o fjtoj gt DL BN ded B s jlgO WO ChisSisiasd{CRlY o jdL o
4ud Mz MiseBC” . jdfdg0l: &0 fsLdyds gk

fsils o fMoatsjda HOdZjSj] HEBOEBAS, H ¥ Blstsdglizo gk o &z j 5
fsCtsdls! Mvw B lyj, SCobtster?2 o Il (Bt iS00 St
qdzoyddz IsjSfmls OS: %jdzO o9HOd] kS dZOHT 90jls o&ddzr -
Clsts fotesyHjdedj dzdydzs?2®. W OdasOLdd fjtejosHyds o
. wlsdrtslsatstej ddj ¢l J Mj(dplE@3B 2dz0H j Y H T &
{ted ¢ d dzO dz:
v A
- A
T A
- b A
litjossH 1. O¢LOtts 82

9 MlstcOdzj tWOMES tots A3 O dzdzts 2
cste d tj & fsMmtejH(
9JMjdzdzd?2 ctstetsH
9 ItcOGoaj d Hjtjo'wn {(lsjtewds
9 IsmM¢j Mtsef OHOW
yo jlsr twOmffr dzwe s fmdzj L *
Bzlststedzs dzOff j 6 € 5t6
flsdyr Istej oty Ols fMmjteHyd
wiLr Colsd tsc dav
B4 MY Yyo Ited JHJd
s™ MWyl Hdda 2"
LOY dffy dOEHGIB" L HEB O
i’ fiyHddD
LHy M Jhj ftjH]jdo
MBzlsdz § d3" Mdzd
9 obdzsMmMOr dzgj EZHjtey Ol h{fdd Ckz

b dzOdzdL f jtoj o sSH O:

lL.lyibrtejnmn fiJtejoJHjddzr = 1. ¢LOSts?2 MOLSSE O
azoO. AtcOLO, v fBd&zOc Ot , f sSHiOL zd3d 9 O] Is, Yts js¢ € ¢ s
sfmisOdzd iy! e, Iskzls yYtejLor yo2dzs 90 dzs Hteslsd ojsf smls
ctse, 9o L1 lstsd3 Ml st MmMAzsyde § HEMNjodz | MstcOH Odzd
90]jIsmw, des dtictgry daf dzgzj S jtns, T sHYj s do OW dzgs@ 5 daC
LddB3dzd d §tsBjHEZ d2OH aofiaOidsHEy. 520 fos dz jui©jj dsthv |  1590.€
MstOdzy, MeijHd cetste d wJ S daj SsdBz EStdfdlsy HEA
dZz0 Mot d3j dedesdz C dlsO2MEtsds wiL " €] Htsdzy dzOo L gfgtqOls!

105



h dzO 9 j MdzO, LOyo jdzd Hjtejo' W d bkttOor , fsHYJ € d-
CstcsHe, O ¢cojMdzO o cCcBtwtsSHjeé, ¢co CttH] GEfwls: o
yoe. IsilbdquimMeéd? fjtejotsH dzgi HSd J thdzshb O @GO dzdzg o
Ldls! MmMCterlsr 2 odzzlstcd WitcOL oc dizrtodisy 2y J fitsdey dioffifz | Julsiz
LdzOyj dedwv ctitslsjtovdze, fjtcjosHydélk MmMdzjHseo Ozt BT
2ZO2Isd MfsmMse HBdj Misd HB YdlsOlsjdzv 1 Istsls fmd3r fdz.
2.1l Wte@L ] 1. ¢LOtcs9 0O kftsltcjBddzO ddtsy j Mise j d
wodzgj oedyk dzsedSd, LHjMm MzijHsoOdts kftslstcjBdls!
BRjteseadzd¥ WtcObj slsdgé HY dgy BLdRZOYOJIs ¢ d3r mdzd
L Ists 0o dztsL dzOydzts -BOGC O j ded ftelag(f) W dptigjnds s dzj sy 4 Isé

V. ulsditslsotstejdedi ¢c1 0 SOy L j Bdd).iB9BO © [ d

{ ed ¢ d dzO dz:
m ~ v
S
v . A
v A
ljtejoBBH 1. ¢LOtso B2

ZO CtwOs dzgjBO HEdiOs 5 dzd BT

Ctc©2 dzj BO

fmls d ftedfsHdwls o] lstetsdg
ntSdzsH dzr d3 Hdzj O3

HEz 3@ 5 yJ &3?
odJMmlsy s IsjiBj

ckemded?2 CteHO ftesCtodydls?
SJHJ ISfI’]JdZJ“

tel Cd {f tody | ptHts?
odHdz = ftsilstse

dzfj 9MicGcHO HBMIdeOJls MkH! BO
Yykzudh o dzgBvwis

Yylsts dzs Hd ftesaBHYIS d3d @3
Ylstser dzj 9 d dzdz’ n

BdzdL $dj HEMN BN Odd )
Btotsm! MmMisdad

o oftH' -F€d o&d

bdzOdzdL f jtoj o 5HO:

lLubtesCO v, B 1. ¢LOttsoats?2 o' cdzvHdIs SOC: ¢cnrnBdz
s jMls! ¢t Yyjd& ¥ HEZBOs -"sdzsHd &3 Hdz &3?2e. [ ydod
o jlstcOe o fjtoos?2 Mttt fjtejotsHydyo jtej dzj fdzO
gz i Is o o dHMOdHdE Hii 2 daiz, O [ d 16, d §Jti®BH H
CGstesHdzr 2 yYyjdzsea j & / B Yyi @ N4 OB HEBOjJjIs?e. GCIsC
sjd3r Misdrlse stej dad v .

2 RjtoscdafWMistesC.] ddizijls HoO wfde@®es &JW .¢c fliclsn SHC
) , ofststee Bh dB Ols! Mwe ¢( ME dzsdgw v M Cs oltsttsddz dMmls
cyzudho dzeBwls / ybt dtuHd ftesantHWIs oiddise, H Iz d3C
dzg Hj2, HBSfEMdeahdrs thdeBSCde.
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Vulsdntslestej dzd j ¢ o HdFPAG8Y 2+ g2 &

{ 6d e d dzO dz:
W v A
[ Yy A
/'I " ~ :IlmA
v A
litjossH 1. ¢LOttso 52

sls dBsMisO B MEtsded ydets?2 Hdzddzr dz0O L Of OH
Msdztsd3d dzdzts?2 Cter hd A dy ddzO

ftekH MISO Yo jlsse tGWHEBSH
fp dimimddv Mmddzj 2 yOdz &zOdg' * * *

s dzr 2 BO®BBES ItsdzC 2 IssdzyoO2h d?2
ZOMCotL! dzO o jbtolkz ftotsL Oy  dz

sls dzclstsmMO CttOMmMdkztce s BSCtetsets fBH HESYHJ B
dzj eCts?2 dzjceCsMIsd OttsBOIs

sls ftojydedrn HtelkzL j2 © yYyddzOR BtSEOYJ 2
fdm' 36 ExJ§ dhmw < dzd
IsStsdz! €5 HJlsj 2 dzj dzOS Stedidzy dzdz" = dzd yO
CodzBHdZ = o (bt 2 tOL
9 ftetsf OMmMls: 1 sk BtesMmMddzhw Br MEzdOMh jHh ddg
ssfikmlsddz B MjBY t©OLOWL OdzinW
sO¢ Mizjhdes ybsts BjLkzdgijy ¢ MlsOtesmisd
iy BiLEd@d] MsOd
b dzOdzdL f jtoj o 5HO:
1.] fjtejsHjHO O BsdiEj disO, dO ¢ tslssi#f')jco d@®y s d2®a,
dzts W - Y .okl yYyib¢ovw d Otcdesfisd L Oteso 52
L Ists arcdzwHdl OC: ¢tsls dBsMisO B j ME sdaj Yydaets?2 H dzd dz
MisO Yo jlstse tehezz?/ yi@de r@dztze . {1 ideyjodilaz@ O¢ ¢ ¢ Bishpls
Bd MEtsdzj ydes?2 Hdzd dzr e, O dzgj c¢cdisMmls HiMwIsd Isr mw y
Cdo2megsjmMwis: -BEMMYY FitcjHOjIsMw Mdzse sMistsg Is Odzd
COdd, HO jhj dexp si3jHies@ Opdddsdz” ) , SO¢ s cfOsjdziafy &
osHYdSkz dduyicts dj tMlsOe Odsm! , C0¢ fMmisOedls! ¢
f Otcdetsmisd BtededdzOdzO. ¢ B' ftojHdtcyddz §shMis®s dls!
¢ di3tsfls Isr mMwy dde, d btscHO 1 IstsydtydgEBEidiAgzes] |df Qi das
mMeh iMmlsedlsj dz detsj € Mmkh jMmlsedlsj dz¥ dats Bz .
2Q2.ddzsots dL MmlstetsCd 7 " 1 . L Oteso O f tsdgv dzO jE OC ¢
Miseo j dzdetsds ydMmdzj (cltsdz Cts Hjlsj2 dagj dzOC tstodzdzj dedzr ~
sL dzZOyOjls d@BzOHN jets Mr dzO, iz € s dzi ¥ dsdzfplg dsjj dedzts £ w dzf
Mdzj Hizjls fjtejotsHdls! COC c¢cf jyodz de@ 2 yojls dz0f d MO«
3.0L90dzdj {btsets Msdrlsotstejddw 1. ¢LOttss O
Cdlo2mMSd Lokqé@dzs B 1t Mmd3r fdzizls eotdifg jeded Wiy lsvd ~Es”
O C¢cl jLbEkdd 2 MskOttdSe, yYlsts B dzs B BdZdYJd ¢ tstedae

1™ 9t8H

] Oted Oter wMMd2MSsets CdlsOjojrjdd™ OCOH,] B]S
o fjndmasedd & codscdBedo SHE0DMYGA | e @S d .
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If kHsedO f jtoj o SHO Misdrntslso tstej dzd 2 . dfiH df ds sdzjpyddulg fm
E StedddZOZO dO JdshistOdzdzsds WL ' Cj, HBEZGEE?2
Mizso O3d Misdrlsotstej dzdd By Jls Brils! fjte o
bdzj SMygdo d jets Eyjdds S. 2zkyc¢d2, MmMddsda
2, 4. ustsiyldoe.
d,2 1. oL Otctse O iodEd2CdO @EQj Sotesody 2’ diff
o dzj € dzOMm:! BSHJ tcdzdiaj ddzPn? , ¢ B Hafs o dizy
ssecj © Jd fjtojotsHORr tMisOdksih! Mmdd!
Oi idits oldigdydfOs dzOH dZ2Oyd sdzOdz! dzr 2 0O9 OdzG OtcH «
b i Mot B3] dedztS s SelE@ Y figlsts 2 O OidacuPds,H d
HatBHdI Hd&v Cd&zomMmded.
dzj ssydesmisd b fddHejjle jsdz'Offls g ts j thBL"Ojtect
O ¢ Mmisddzs, VYstedj, dhststedyj MSts
d

fdzj gt ¥ tesdzr o CdlO2MCtB2 foiLd
eddge My Odzj dzds, 1. ¢L OO0 s

Mtk fittjotsHj MmMsdnslse tisiHzde®dL [z OF Isd B @ oz df L ts st
CqlsO2MS 2 bteOHdydd. stsd) bsct, Mo tstidkdS Istso
sERBHO I ¢ d&OfMMds d

| fitcjoHOBEgE? SHA&RO MiesyS o stedcddodd tof
CHO HE kijn MstaYj Od ME oo isd ¢ ®204 dz d2[© dgsdz € d Is
tLdd, BjL Sohttsds SdO itk BEEto Glsi L 51
Yylsts fjtcjotsHyds Htsdy jdz MshtcOdzd s O vylsts sy dzt
so ZOH j 5! dfls s elfadendg d 850 [ fftzdz Isdls 02 MS 5e s O s C
©OL dzsfylsd, o §oHI S Mmis.

ssdCtjlsds cmomteY, © SOyHBdE L fwisd fMsdosls
Mizseo © d WwOL', dzOH Slskr i Missdls § SOl dgf h dzv s
b dajiilstej 4Oy Isfw dzj Hsf Emisddsr j ©hdBSd d §les®j dr
ydsdOd d j Bewjod. wj2y0f, §t &sjdz yOfmlsdts sk
1 O0Odkdd ¢LOkcos? (EEGdEIDIsdkY j§ {(egEsH.O-1 &0
s ik OC s iy HE byjdd &3 Hobkn MlstwOdz BHjls MY s
Hicjoadagj?2 Cdlko2mMets?2 i Ldd. J1jLcteOdzdyds j ftsnoOd
o sHYdi€¥tzdz! s 99 jHEZIS o LOBdZEYHjdd] d dOdzj Mizls E&hHj

ZC OL Odz: c1d4
d oM sdsy ] dapy

te
Is
Y
d

] tof &3 yodzedw ¢. rR. stsBL OO

2 Ak, 1isjCl 1 0OEdJdd ¢LOLseats?2 : fjt. f G
2961 M. ¢( OstngdsO ,  j tedp ., G =ERggaEbhd.rtcj 2L dmh,f6-. 1 J
B34 wW.dz. ¢dtedmlsse, [ . | Odzddd, v. JOEZL, R. [ tdOCT
g. [ doaOS, R. [cOdzHY Odzse, ;0.0 .1 toie@Eiz Ao §f jAsdzH Z Is
o] 2B sdz. 1 0O titsBlz® il € SOPRZLHATREZ EPJIs MOBs ydmd
d HEYddO dhmftsdddlsj dzj 2, ybts, M tHds?2 MhMistttsds ,
fn HzaszOHuOlsJB Of SfiPE€ RO B3P, 0B My riocygteIssoaz HE ¥ dd

]l MOBsd3 ¢ Oo Odze OtcH d Ms MO tsERdstsP § (6 sstsifz Isisp & Is
fddzOdedw d ftesfdimde j BEZCor, BN ydzOW ¥ j CcCtOBRBOIs
1. oLOttsoats?2 d . r14twjyY55, Gfitg Qo ¢ dz’ydeth lsatasiifty ts flaOo
dzv H (513581), Stk dsct ddls] t0 lsastsjOdzdaty dsts IscOz 5 @@ttt
sBd&OMIsd o d j9QMckizsdgdyy BlEts ¢cHoOotSteytso OV &, o -sd sz
d2; f SHtetsB dzts M3 : [ ErBo 2O B ptzOEZtcO. sdls©?. dqu
1908. i®&16.61dtsc. fHtodojHJ dedzr J. rRls tg t=[Cscfs 8 ifOuddg X6 GLP O 1S ¢
Gz dj &3 ¢l jMmjdededd3s Hdej &3 oM s dzOs [ 1Be (1 A
ttJH. 1.U. AJHBtjddts. [., 1955. &. 21):
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{ T d 186!

e jtoh jdgMlsets lsetsdr Misdntse
R Mo tsBtSH dzlz ®

[rfpdzr Iso ts8

c 5 Mmisddzs

#492 dwddzej &3 Mo dzedIls! e BIstse,

g 1 0B YOt
vujiBWY MtcOo dz¥ .

dtc. 9 fjttjotH] ¢. Jdseady® (rk Ak. wldnd.

4 J GsHdzY h dzgj 2 datsy!
Il AEzyysk mdwjls dzk dz0O.

O3 o MY Od dzj 1 j yOdz' dats?
sBRjlmw js yj dO.

U

|

15 kOdzj dz' S5 Hlswds
[jd" ShoOBddEO kMmO
|
R

&z & Y Odd Odeq
HE dgdls ‘Bsckls § 5C 0.

‘1l nHj2MmMsodijkz@giisd jhj dejdzjfjj: ©® HEEESGH
MsOodzjdz d CO¢ ¢cyntdz Odzr € (ltetsjSIls. w. 129).
dz f sdzv Is dzts LOYJjd © RdAH | ST MmMtsBMise jdader = d d3j dz,
d RBitc ftesdLo jHjdes MOBRBSteOL sBdzOyjdedj  Istse mynu Qff k2
Odz2 = YOdg Odzr = MdOdzr = wdOdz (vOd3 34. w. 278

) tsdzd 3@ dgdhjizj H dzdindzj M) ISHERLdzOY W Odzs OL dwv 1. dpL Octse
kso, O ftotshists] ftolbttejddj ftsylsjddw, HOdEsEs

) ddzestidzr ®RBEZC 9 Odz' dats Sists digOWARS fipls ‘¢ sdzj B O &, j dzts o
tojdz fjtejotsH |k dwWw cdzO CtcOe dzOj Rz e fjazgls@®e (¢ Oak
- 10), fmMitd Sk tjy' J1dHpls HOdpEO@AE) Kjcd®dfd d&zO0 ¢

"THjM d2D) P dzff g dzts, s s dedsBc s, Ddat Odets o  digh Is 5y o7
mMCtedfydd, o dadyd) s bkoyds?2 o Ctddj dsOtedwn

Sdpdelstsdzse d d S d Is ORiMKCos).  dfftis d 1S .4 fMsid. R O/ z by s 1B,
tcJH ; ©9o9BHA §J teBtBh jddw d ftejHdmdz. 1. [ . o¢dzd &
[ Odz dzj j 1 nts: (dzstsdzs¥WIfKo®dBbo2IB2 , Z@BHOd @. 32

‘ydfmlsr 2 fslstsC: fVBiXodw )L fsHJusoOde.q . [ jd hdSE

g
¢

fr
f

d
ojs Blstcd yOlsj dz' detsj ®lsdesh jdadj & dzj tod W d3tseo Odedz’ o3

4
hdSCtse LHjJM! XNj " MCOLOdZ oaftsdzdzj s tcj Hj dzj dadets:
Mdzr MdzO Isj SMsO  jtoj alakmdo s is. B§ 2 i fixdztz® dzts ©fgj -SH tsB |
Medds dm COYd Mo Ods, oMmd 4 C2Hddd §teddyd ez Od d
dzt MisteOydd MdMmisj 3" TP OYROBHC OYW s C v M MOBBGC
XXo. ofqw Mmf dzsh ' Mk joddfidjlstdnjve O taifjW¥ dfOSSH R sSH W Is. | dzO
Mestetsd $ds02Met? fiidd ftedrisudmy §jitjosndls
** 1 tcOQoddz! dets: ¢ H Jifdwdsfdzjlsy. Moy HYL qdzjd2.é .¢cj j 90O
*rx o 1O ddz dgbs ey Qdzdz®@®gzer.. 1. 0. ¢dG6jJoo0O

1 6jHMilsOo dzv jidg DedstE@MdMls, §JjtjosHyudsS, foedj
bdzdo jemdlsjlkO (uwdy yOGdzzMsOEHLD 49 toisji 6 fzhytzj 84§ oo
] 1965 ctHE SStdudd | Od CO2MCd2 kddejtmisjls o
kstedd ttkMnes2¢ tdglsj BOBEBESs #HOYOd §jtjotsHgls! tb
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tew 1988 GEtSHO HEts HJGCOBtGW 19
1990r e tsHtse eoMmMkskzfddz o wtseL
4 Odzk BiIs j toB Iz tc G LMCEHsE tx6 tSfifgs s L O ff

cf Bt d2OY dzdtedC O 1 kh CddzOé ngcfdz, 1997)2- c¢cutsd
dzddzr , 1999), ¢l tdzds] mMtBttOddj BOMjd str dztseo Oe
(14 Sdde, 2004)) ¢d ehte.s,H JEHOMIsd ~ dh §fIs.O0, [ J tc B3ts dal¥ EpsD, O,
Bsdzls©, R. 1 kdddkO, [. AoajlkOjot2, 1. 1 jtoj gz h ddaC
B34 dzdz" = kMM dn ftsilstse, oLk [. B! CSet, [.

ROC O H j dz [iislzdCijdsdi tdnidst®r | A ¢Bj 8 @dz'C4f dap O dsvOls ddisdzts ¢ s
kdlsjcOlbztodzlzs Hjwljd desils! o tsBd&OMisd MBddy j dag v

s IS dMisd Lo Odds? d&dlksjtcOkkztr

1L.rOdz dzgj J 1 nats: ¢dzstsdzs¥ gV OdBOIWYEMIsdzd &8¢ G to(
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